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Observacao

Antes de usar estas informacdes e o produto suportado por elas, leia as informagoes em “Avisos de
Seguranca” na pagina v, “Avisos” na pagina 29, no manual IBM Systems: Avisos de Seguranca,
G517-7951 e no IBM Environmental Notices and User Guide, Z125-5823.

Esta edicdo aplica-se aos servidores IBM® Power Systems que contém o processador POWER9 e a todos os modelos
associados.
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Avisos de Seguranca

O avisos de seguranca podem estar impressos em todo este guia:

« Os avisos de PERIGO chamam a atencao a uma situagao que é potencialmente letal ou extremamente
danosa as pessoas.

 Os avisos de CUIDADO chamam a atengdo a uma situacao que é potencialmente danosa as pessoas
devido a uma condicao existente.

« Os avisos de Atencao chamam a atencao a possibilidade de danos a um programa, dispositivo, sistema
ou aos dados.

Informacoes de Seguranca de Intercambio Mundial

Varios paises requerem que as informagdes de seguranca contidas nas publicagdes do produto sejam
apresentadas no idioma nacional. Se esse requisito se aplicar ao seu pais, a documentacdao com as
informagdes de seguranca estard incluida no pacote de publicagdes (como em documentacado impressa,
em DVD ou como parte do produto) fornecido com o produto. A documentagdo contém as informagoes de
seguranca no idioma nacional com referéncias a origem em inglés dos EUA. Antes de usar uma
publicagdo em inglés dos EUA para instalar, operar ou fazer manutencgdo neste produto, é necessario
primeiro familiarizar-se com a documentacao de informagdes de seguranga relacionadas. Consulte
também a documentacao de informacoes de seguranga sempre que vocé nao entender claramente
alguma informacao de seguranca nas publicacoes em inglés dos EUA.

Cépias de substituicdo ou adicionais da documentacao de informacdes de seguranga podem ser obtidas
ligando para o IBM Hotline em 1-800-300-8751.

Informacoes de Seguranca em Alemao

Das Produkt ist nicht fiir den Einsatz an Bildschirmarbeitsplatzen im Sinne § 2 der
Bildschirmarbeitsverordnung geeignet.

Informacoes de Seguranca do Laser

Os servidores IBM podem utilizar placas de E/S ou recursos que sao baseados em fibra ética e que
utilizam laseres ou LEDs.

Conformidade para Laser
Os servidores IBM podem ser instalados dentro ou fora de um rack de equipamento de TI.
c PERIGO: Ao trabalhar no, ou préximo ao sistema, tome as seguintes precaucoes:

A tensao e a corrente elétrica dos cabos de alimentacao, de telefone e de comunicagao sao
perigosas. Para evitar um risco de choque elétrico: se a IBM forneceu os cabos de energia, conecte
a energia a esta unidade somente com o cabo de energia fornecido pela IBM. Nao utilize o cabo de
alimentagao fornecido pela IBM para nenhum outro produto. Nao abra nem execute servigo em
nenhuma montagem da fonte de alimentagao. Nao conecte ou desconecte nenhum cabo nem
execute instalagcdao, manutengao ou reconfiguracao deste produto durante uma tempestade com
raios.

A

. O produto pode estar equipado com varios cabos de energia. Para remover todas as
voltagens de risco, desconecte todos os cabos de alimentacao. Para energia de corrente alternada,
desconecte todos os cabos de energia de sua fonte de energia de corrente alternada. Para racks com
um painel de distribuicao de energia DC (PDP), desconecte a fonte de alimentagdo de corrente continua
do cliente do PDP.
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- Ao conectar a energia para o produto, assegure-se de que todos os cabos de energia estejam
conectados corretamente. Para racks com energia de corrente alternada, conecte todos os cabos de
energia a uma tomada corretamente instalada e aterrada. Certifique-se de que a tomada forneca
voltagem apropriada e rotacao de fases de acordo com a placa de classificagao do sistema. Para racks
com um painel de distribuicao de energia (PDP) de corrente continua, conecte a fonte de alimentagao
de corrente continua do cliente com o PDP. Assegure-se de que a polaridade adequada seja usada ao
conectar a energia e a conexao de retorno de energia de corrente continua.

« Conecte qualquer equipamento que sera conectado a este produto a tomadas com conexao fisica
adequada.

« Quando possivel, utilize apenas uma mao para conectar ou desconectar os cabos de sinais.
« Nunca ligue qualquer equipamento quando houver suspeita de fogo, agua ou dano estrutural.
« Nao tente ligar a energia na maquina até que todas as condicdes nao seguras tenham sido corrigidas.

« Ao executar uma inspecao de maquina: suponha que um risco elétrico de seguranca esteja presente.
Faca todas as verificacdes de continuidade, aterramento e de cabo especificadas durante os
procedimentos de instalacao do subsistema para assegurar que a maquina atenda aos requisitos de
seguranca. Nao tente alternar a energia para a maquina até que todas as possiveis condicdes inseguras
sejam corrigidas. Antes de abrir as tampas dos dispositivos, a menos que receba instrugdes contrarias
nos procedimentos de instalagao e configuragao: desconecte os cabos de energia de corrente alternada
conectados, desligue os disjuntores aplicaveis localizados no painel de distribuicdo de energia do rack
(PDP) e desconecte quaisquer sistemas de telecomunicacoes, redes e modems.

- Conecte e desconecte os cabos, conforme descrito a seguir, quando instalar, mover ou abrir as tampas
deste produto ou de dispositivos conectados.

Para desconectar: 1) Desligue tudo (a menos que instruido de outra forma). 2) Para a energia de
corrente alternada, remova os cabos de energia das tomadas. 3) Para racks com um painel de
distribuicao de energia DC (PDP), desligue os disjuntores localizados no PDP e remova a energia da
Fonte de alimentacado de corrente continua do cliente. 4) Remova os cabos de sinal dos conectores. 5)
Remova todos os cabos dos dispositivos.

Para conectar: 1) Desligue tudo (a menos que instruido de outra forma). 2) Conecte todos os cabos aos
dispositivos. 3) Conecte os cabos de sinal aos conectores. 4) Para a energia de corrente alternada,
conecte os cabos de energia as tomadas. 5) Para racks com um painel de distribuigcdo de energia DC
(PDP), restaure a energia da Fonte de alimentacao de corrente continua do cliente e ligue os disjuntores
localizados no PDP. 6) Ligue os dispositivos.

E__'_""'\\
LN
. — Bordas afiadas, cantos e juntas podem estar presentes dentro do sistema e ao
redor dele. Cuidado ao manusear o equipamento para evitar cortes, arranhoes e torcdes. (D005)
(ROO1 parte 1 de 2):

Q PERIGO: Tome as seguintes precaucoes ao trabalhar no, ou préximo ao, sistema do rack TI:

« Equipamento pesado — o manuseio incorreto podera acarretar ferimentos em pessoas ou danos
ao equipamento.

» Sempre abaixe os preenchimentos de nivelamento no gabinete do rack.

= Sempre instale suportes do estabilizador no gabinete do rack, se fornecidos, a menos que a
opcao de terremoto va ser instalada.

« Para evitar condicoes de risco devido a falta de equilibrio das cargas mecanicas, instale sempre
os dispositivos mais pesados na parte inferior do gabinete do rack. Sempre instale os servidores
e dispositivos opcionais comegando da parte inferior do gabinete do rack.

« Os dispositivos montados em rack nao devem ser utilizados como prateleira ou area de trabalho.
Nao coloque objetos na parte superior dos dispositivos montados no rack. Além disso, nao se
apoie em dispositivos montados em rack e nao os use para estabilizar a posicdao do seu corpo
(por exemplo, ao trabalhar em uma escada).
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« Risco de estabilidade:

O rack pode tombar e causar lesao corporal grave.

Antes de estender o rack para a posicao de instalacao, leia as instrucoes de instalacao.

Nao coloque nenhuma carga sobre o equipamento montado em trilho deslizante colocado na
posicao de instalacao.

— Nao deixe o equipamento montado em trilho deslizante na posicao de instalagao.
» Cada gabinete do rack pode ter mais de um cabo de alimentacgao.

— Para racks com energia de corrente alternada, certifique-se de desconectar todos os cabos de
energia do gabinete do rack quando instruido a desconectar a energia durante a manutencao.

— Para racks com um painel de distribuicdo de energia DC (PDP), desligue o disjuntor que
controla a energia para a unidade de sistema ou desconecte a fonte de alimentacao de
corrente continua do cliente quando orientado a desconectar a energia durante a
manutencao.

Conecte todos os dispositivos instalados em um gabinete do rack aos dispositivos de
alimentacao instalados no mesmo gabinete. Nao ligue um cabo de alimentagdo de um
dispositivo instalado em um gabinete do rack em um dispositivo de alimentacao instalado em
um gabinete do rack diferente.

« Uma tomada que nao esteja instalada de maneira correta pode transmitir voltagem perigosa as
partes metalicas do sistema ou aos dispositivos conectados ao sistema. E responsabilidade do
cliente garantir que a tomada esteja corretamente instalada e aterrada para evitar um choque
elétrico. (RO01 parte 1 e 2)

(ROO1 parte 2 de 2):

Q CUIDADO:

» Nao instale uma unidade em um rack quando a temperatura ambiente interna do rack exceder a
temperatura recomendada pelos fabricantes para todos os dispositivos montados em rack.

» Nao instale a unidade em um rack onde o fluxo de ar esteja comprometido. Certifique-se de que
o fluxo de ar nao esteja bloqueado ou reduzido em qualquer lado, frontal ou traseiro da unidade
utilizado para fluxo de ar pela unidade.

» Preste atengao na conexao do equipamento ao circuito de alimentagao para que a sobrecarga
dos circuitos nao comprometa os fios de alimentacao ou a protegao contra sobrecargas de
corrente. Para fornecer a conexao de energia correta para o rack, consulte as etiquetas de
classificagao localizadas no equipamento no rack, para determinar o requisito de energia total
do circuito de alimentacao.

« (Para gavetas deslizantes.) Nao retire nem instale nenhuma gaveta ou recurso se os suportes do
estabilizador de rack nao estiverem conectados ao rack ou se o rack nao estiver aparafusado ao
chao. Nao puxe mais do que uma gaveta ao mesmo tempo. O rack podera se tornar instavel se
vocé puxar mais de uma gaveta de cada vez.
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« (Para gavetas fixas.) Esta gaveta é fixa e ndo deve ser retirada para manutencao, exceto se for
especificado pelo fabricante. A tentativa de movimentar a gaveta parcial ou completamente do
rack pode fazer com que o rack se torne instavel ou com que a gaveta caia do rack. (RO01 parte
2de?2)

CUIDADO: Remover componentes das posigoes superiores no gabinete do rack melhorara a sua
estabilidade nos deslocamentos. Siga essas diretrizes gerais sempre que realocar um gabinete de
rack cheio em uma sala ou prédio.

» Reduza o peso do gabinete do rack, removendo equipamentos, comegando pela parte superior
do gabinete. Quando possivel, restabeleca a configuracao original do gabinete. Se essa
configuracao for desconhecida, observe as seguintes precaugoes:

— Remova todos os dispositivos na posicao 32U e acima.

— Verifique se os dispositivos mais pesados estao instalados na parte inferior do gabinete do
rack.

— Assegure-se de que praticamente nao haja niveis de U vazios entre os dispositivos instalados
no gabinete do rack abaixo do nivel 32U, a menos que a configuracao recebida
especificamente permita isso.

» Se o0 gabinete do rack que esta sendo deslocado fizer parte de um conjunto de gabinetes, solte-o
do conjunto.

« Se o gabinete do rack que estiver realocando foi fornecido com suportes removiveis, eles
deverao ser reinstalados antes de o gabinete ser realocado.

« Examine a rota que sera tomada para eliminar quaisquer riscos em potencial.

= Verifique se a rota escolhida comporta o peso do gabinete carregado. Consulte a documentagao
que acompanha o gabinete do rack para obter o peso de um gabinete carregado.

« Verifique se todas as aberturas de portas tém pelo menos 760 x 2083 mm (30 x 82 Pol.).
« Verifique se todos os dispositivos, prateleiras, gavetas, portas e cabos estao fixos.
» Verifique se os quatro calcos de nivelamento estdao na posicao mais elevada.

- Verifique se ndo ha nenhum suporte estabilizador instalado no gabinete do rack durante a
movimentacgao.

« Nao utilize rampas com mais de 10 graus de inclinagao.
» Quando o gabinete do rack estiver no novo local, conclua as seguintes etapas:

— Abaixe os quatro calcos de nivelamento.

— Instale os suportes do estabilizador no gabinete do rack ou, em um local onde ocorram
terremotos, aparafuse o rack ao chao.
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— Se tiver removido dispositivos do gabinete, instale-os novamente, da posi¢cao mais baixa a
mais elevada.

« Se for necessaria uma longa distancia de deslocamento, restaure a configuragado original do
gabinete. Acondicione-o no material da embalagem original, ou equivalente. Diminua, também,
os calcos de nivelamento para levantar os rodizios para fora da paleta e parafuse o gabinete na
paleta.

(RO02)
(Lo01)

£\

c PERIGO: Niveis perigosos de voltagem, corrente ou energia estao presentes dentro de qualquer
componente que tenha esta etiqueta afixada. Nao abra nenhuma tampa ou barreira que contenha
esta etiqueta. (LO01)

(L002)

®

PERIGO: Os dispositivos montados em rack ndao devem ser utilizados como prateleira ou area de
trabalho. Nao coloque objetos na parte superior dos dispositivos montados no rack. Além disso,
nao se incline sobre dispositivos montados em rack e ndo os use para estabilizar seu corpo (por
exemplo, ao trabalhar em uma escada). Risco de estabilidade:

» O rack pode tombar e causar lesao corporal grave.
» Antes de estender o rack para a posicao de instalacao, leia as instrucoes de instalagao.

» Nao coloque nenhuma carga sobre o equipamento montado em trilho deslizante colocado na
posicao de instalacao.

» Nao deixe o equipamento montado em trilho deslizante na posicao de instalacao.

(L002)
(L003)
EDA[ED A
‘\""- ‘\"‘-
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A

(Lo07)

PERIGO: Varios cabos de alimentacao. O produto deve estar equipado com varios cabos de
energia de corrente alternada ou varios cabos de energia de conrrente continua. Para remover
todas as voltagens perigosas, desconecte todos os cabos de energia. (L003)

A\

A

(LO08)

CUIDADO: Uma superficie quente préxima. (LO07)

(3

A

CUIDADO: Pecas mdveis perigosas proximas. (LO08)

Todos os lasers sao certificados nos EUA de acordo com os requisitos do DHHS 21 CFR Subcapitulo J para
produtos de laser classe 1. Fora dos EUA, eles sao certificados como em conformidade com o IEC 60825
como produto de laser classe 1. Consulte a etiqueta em cada parte dos numeros de certificacdo do laser e
as informacdes de aprovacgao.

CUIDADO: Este produto pode conter um ou mais dos seguintes dispositivos: unidade de CD-ROM,
unidade de DVD-ROM, unidade de DVD-RAM ou modulo laser, que sdo considerados produtos a
laser Classe 1. Observe as seguintes informacgoes:

» Nao remova as coberturas. Remover as coberturas do produto a laser pode resultar em
exposicao perigosa a radiacao a laser. Nao ha nenhuma peca passivel de manutencao dentro do
dispositivo.

« A utilizacao de controles ou ajustes, ou a execucao de procedimentos diferentes dos
especificados aqui, pode resultar em exposicao perigosa a radiacao.

(C026)

CUIDADO: Os ambientes de processamento de dados podem conter equipamento transmitindo
nos links do sistema com mddulos a laser que operam em niveis de poténcia maiores que a Classe
1. Por essa razao, nunca olhe na extremidade de um cabo de fibra 6tica ou em um receptaculo
aberto. Embora a luz esteja acesa em uma extremidade e olhar dentro da outra extremidade de
uma fibra ética descontinuada para verificar a continuidade das fibras éticas ndo possa resultar em
danos para os olhos, esse procedimento é potencialmente perigoso. Portanto, ndo é recomendado
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verificar a continuidade das fibras éticas pela luz brilhante em uma extremidade e olhar na outra
extremidade. Para verificar a continuidade de um cabo de fibra 6ptica, use uma fonte de luz optica
e um medidor de energia. (C027)

CUIDADO: Este produto contém um laser Classe 1M. Nao olhe diretamente com instrumentos
oticos. (C028)

CUIDADO: Alguns produtos a laser contém um diodo laser Classe 3A ou 3B incorporado. Observe
as seguintes informacgoes:

PP

« Radiation a laser ao abrir.

« Nao fite o feixe luminoso, nao olhe diretamente com instrumentos oticos e evite a exposicao
direta a ele. (C030)

(C030)

c CUIDADO: A bateria contém litio. Para prevenir uma possivel explosao, ndo queime ou aplique
uma carga a bateria.

Néo:
« Acione ou realize uma imersao em agua

« Exponha a temperaturas superiores a 100 graus C (212 graus F)
« Conserte nem desmonte a bateria

Substitua apenas por peca autorizada pela IBM. Recicle ou descarte-a conforme instruido pelas

regulamentacoes locais. Nos Estados Unidos, a IBM tem um sistema de coleta de baterias. Para

informacgoes, ligue 1-800-426-4333. Para obter informacoes adicionais, entre em contato com o
seu representante IBM. (C003)

Q CUIDADO: Em relacdo a FERRAMENTA DE LEVANTAMENTO DO FORNECEDOR fornecida pela IBM:

» Operacgao da LIFT TOOL somente por equipe autorizada.

A LIFT TOOL: destina-se ao uso para ajudar, levantar, instalar, remover unidades (carregar) nas
elevacoes do rack. Ela nao deve ser usada carregada no transporte sobre grandes rampas nem
como uma substituicdo a ferramentas designadas como paleteiras e empilhadeiras e a praticas
de realocacao relacionadas. Quando isto nao for praticavel, servicos ou pessoas especialmente
treinadas devem ser usados (por exemplo, montadores ou movimentadores).

« Leia e entenda completamente o contelido do manual do operador da FERRAMENTA DE
ELEVACAO antes de usa-la. A impossibilidade de ler, entender, obedecer regras de seguranca e
seguir instrugdes podera resultar em danos em bens e/ou lesdo corporal. Se houver perguntas,
entre em contato com o servigo e suporte do fornecedor. Um manual em papel local deve
permanecer com a maquina na area de compartimento de armazenamento fornecida. Manual de
revisdo mais recente disponivel no website do fornecedor.

+ Teste a funcao de freio do estabilizador antes de cada uso. Nao force excessivamente a
movimentagao ou rolagem da FERRAMENTA DE ELEVACAO com o freio do estabilizador
engrenado.

« Nao levante, abaixe ou deslize a plataforma de carga Util, a menos que o estabilizador (alavanca
de pedal de freio) esteja totalmente acoplado. Mantenha o freio do estabilizador engrenado
guando nao estiver em uso ou em movimento.

« Nao mova a LIFT TOOL enquanto a plataforma estiver elevada, exceto para posicionamento
secundario.

» Nao exceda a capacidade de carregamento classificada. Veja o GRAFICO DE CAPACIDADE DE
CARREGAMENTO com relacao as cargas maximas no centro versus borda da plataforma
estendida.

» Levante a carga somente se centralizada corretamente na plataforma. Nao coloque mais de 200
b (91 kg) na borda da prateleira da plataforma deslizante, considerando também o centro de
massa/gravidade da carga (CoG).
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Nao coloque carga no canto das plataformas, do acessério elevatério de inclinacao, do calgo de
instalacao da unidade angulada ou de qualquer outra opgao de acessorio. Prenda tais opgoes de
plataformas (o acessorio elevatério de inclinacao, o calco, etc.) na prateleira principal ou nas
forquilhas nos quatro locais (4x ou em todos os outros locais de montagem fornecidos) somente
com o hardware fornecido, antes do uso. Objetos de carregamento sao projetados para deslizar
suavemente nas plataformas sem forga apreciavel, portanto, cuidado para ndo empurrar ou
inclinar. Mantenha o acessorio elevatério de inclinacao [plataforma de angulacao ajustavel]
plano em todos os momentos, exceto para o pequeno ajuste final do angulo quando necessario.

Nao fiqgue embaixo da carga suspensa.

Nao use em superficie regular, incline ou abaixe (rampas grandes).
Nao empilhe as cargas.

Nao opere sob a influéncia de drogas ou alcool.

Nao apoie a escada na FERRAMENTA DE LEVANTAMENTO (a menos que permissao especifica
seja fornecida para um dos procedimentos qualificados a seguir para trabalhar em elevagoes
com essa FERRAMENTA).

Risco de tombar. Nao empurre ou apoie na carga com a plataforma levantada.

Nao use como uma plataforma ou escada de elevacao da equipe. Proibido passageiros.
Nao fique em nenhuma parte da elevagdo. Nao ¢ uma escada.

Nao escale o mastro.

Nao opere uma maquina LIFT TOOL machine danificada ou com mau funcionamento.

Risco de comprimir e pingar abaixo da plataforma. Abaixe a carga somente em areas sem
pessoas e obstrugdes. Mantenha as maos e pés desimpedidos durante a operagao.

Proibido o uso de Garfos. Nunca eleve ou mova a MAQUINA DE FERRAMENTA DE ELEVACAO com
empilhadeira, guindaste ou guincho.

0 mastro se estende além da plataforma. Esteja ciente da altura do teto, bandejas de cabos,
sprinklers, luzes e outros objetos suspensos.

Nao deixe a maquina LIFT TOOL sem assisténcia com uma carga elevada.

Observe e mantenha as maos, dedos e roupas desimpedidos quando o equipamento estiver em
movimento.

Movimente o Guincho somente com a forca da mao. Se a alca do guincho nao puder ser puxada
facilmente com uma mao, provavelmente ele esta sobrecarregado. Nao continue movimentando
o0 guincho para cima ou para baixo na plataforma. A movimentacao excessiva removera a alca e
danificara o cabo. Sempre segure a alca ao abaixar e ao movimentar. Sempre se certifique de
gue o guincho esteja segurando a carga antes de liberar a alca do guincho.

Um acidente com o guincho poderia causar sérios danos. Nao se destina a movimentagao de
pessoas. Certifique-se de que algum som de clique seja ouvido conforme o equipamento estiver
sendo levantado. Certifique-se de que o guincho esteja travado na posicao antes de liberar a
alca. Leia a pagina de instrugdes antes de operar esse guincho. Nunca permita que o guincho se
movimente livremente. Andar livremente causara agrupamento de cabo irregular em torno do
tambor do guincho, danificara o cabo e podera causar sérios danos.

Deve ser realizada manutencao correta nessa FERRAMENTA para que a Equipe de Servico IBM a
use. A IBM deve inspecionar as condicoes e verificar o histérico de manutencao antes da
operacao. A equipe reserva-se o direito de nao usar a FERRAMENTA caso ela esteja inadequada.
(C0o48)

Informacoes Sobre Alimentacao e Cabeamento do NEBS (Network Equipment-
Building System) GR-1089-CORE

Os seguintes comentarios se aplicam a servidores IBM que foram projetados em conformidade com o
NEBS (Network Equipment-Building System) GR-1089-CORE:

0 equipamento é adequado para instalacdo em:
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« Instalacdes de telecomunicagodes de rede
« Locais em que o NEC (National Electrical Code) se aplica

As portas de construcao interna desse equipamento sdao adequadas para conexao somente com fiagao ou
cabeamento nao exposto ou de construgao interna. As portas de construcado interna desse equipamento
ndo devem ser metalicamente conectadas as interfaces que se conectam a OSP (instalacdo externa) ou a
sua fiacao. Essas interfaces foram projetadas para serem utilizadas somente como interfaces de
construcao interna (portas Tipo 2 ou Tipo 4, como descritas em GR-1089-CORE) e exigem isolamento do
cabeamento OSP exporto. A adicao de protetores primarios nao € uma protecao suficiente para conectar
essas interfaces metalicamente a fiacao OSP.

Nota: Todos os cabos Ethernet devem ser blindados e aterrados em ambas as extremidades.
O sistema alimentado por AC nao exige o uso de um SPD (Surge Protection Device) externo.

O sistema alimentado por DC utiliza um design de retorno de DC isolado (DC-I). O terminal de retorno da
bateria DC ndo deve ser conectado ao chassi ou aterramento do gabinete.

O sistema alimentado por DC deve ser instalado em uma rede de ligacao comum (CBN), conforme
descrito em GR-1089-CORE.
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Localizacao do adaptador para 0 9009-41A,
9009-41G, 9009-42A, 9009-42G, 9223-42H ou

9223-42S

Encontre informacgdes sobre as regras de localizacao e as prioridades de slot de adaptadores.

Os recursos a seguir sao recursos de compatibilidade eletromagnética (EMC) Classe B. Consulte Avisos de
Classe B na secao Avisos de Hardware.

Tabela 1. Recursos da Classe B de Compatibilidade Eletromagnética (EMC)
Variavel Descricao

5748 POWER GXT145 PCI Express Graphics Accelerator
5785 Adaptador PCIe EIA-232 assincrono de 4 portas
ENOW Adaptador PCIe2 10 GbE BaseT RJ45 de 2 portas

Descricoes de slots do adaptador para 0 9009-41A, 9009-41G,
9009-42A, 9009-42G, 9223-42H ou 9223-42S

Localize informacgoes sobre as descri¢coes de slots para os adaptadores que sao suportados no sistema
9009-41A, 9009-41G, 9009-42A, 9009-42G, 9223-42H ou 9223-42S.

Descricoes de slots para 0 9009-41G, o0 9009-42G ou 0 9223-42S

Os sistemas 9009-41G, 9009-42G e 9223-42S fornecem slots PCle4. O sistema 9009-41G oferece um
moddulo de processador POWER9. Os sistemas 9009-42G e 9223-42S oferecem dois modulos de
processador POWERD9. Os slots PCIe4 estdo ativados para suportar o Adaptador de cabo PCIe3 (FC EJO8
ou EJ20) usado para conectar o Gaveta de expansao E/S Gen3 PCIe EMXO.

Tabela 2. Locais e descrigcoes de slots para os sistemas 9009-41G, 9009-42G e 9223-42S

Disponibilidade de slot Descricao Tamanho do adaptador
9009-41G, 9009-42G e 9009-42G e 9223-42S
9223-42S (Dois processadores)
(Um processador)
Cinco slots (P1-C10, P1- |Cinco slots (P1-C10, P1- |PCIe4 x8 Altura total, com metade
C7, P1-C5, P1-C8, P1- C7, P1-C5, P1-C8, P1- do comprimento
C11) C11)
Trés slots (P1-C6, P1-C9, |Cinco slots (P1-C3, P1- PCIe4d x16 Altura total, com metade
P1-C12) C4, P1-Cé6, P1-C9, P1- do comprimento
C12)
Um slot (P1-C2) Um slot (P1-C2) PCIe4 x8 com conector Altura total, com metade
x16 do comprimento

Dois comutadores PCIe4 no painel traseiro do sistema fornecem barramentos PCIe4 por meio dos
moddulos de processador do sistema que fornecem conectividade com os recursos a seguir:

« Slots PCIe

« Controlador PCIe de rede local (LAN)
« Controlador SAS interno de PCle4
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Os comutadores PCIe4 1 e 2 fornecem barramentos PCIe4 por meio do modulo de processador do
sistema SCMO. A Tabela 3 na pagina 2 lista os recursos fornecidos pelos comutadores PCle4
(Comutadores 1 e 2). Ela também lista os requisitos dos comutadores PCle4 para suportar determinados

recursos.

Tabela 3. Comutadores PCIe4 no sistema

Recursos fornecidos

Comutador 1 e comutador 2

Linhas e portas

52 linhas, 12 portas, PCIe4

Com negociacao de velocidade integrada do
serializador/desserializador (SerDes) de 8.0
gigatransferéncias por segundo (GT/s) para cada porta

Faixa e reversao de polaridade

Com suporte

Todas as portas suportam manutengdo simultanea por
meio do barramento I2C.

SIM

Verificacao ciclica de redundancia (CRC) de ponta a
ponta e verificagao de erro de bit suspeito

Com suporte

Paridade de caminho de dados

Com suporte

Correcao de erros de memoria

Com suporte

Relatério avancado de erros

Com suporte

Largura de banda agregada full duplex 768 GT/s
Designe qualquer porta como a porta de envio de SIM
dados

Pacote FCBGA de 27x27 mm, 676 pinos SIM

Consumo de energia

« Nominal: 8 watts
« Maximo: 12 watts

Notes:

EC2U.

» Até trés adaptadores podem estar no modo compartilhado SR-IOV.
» Dos trés adaptadores no modo compartilhado SR-IOV, um maximo de dois adaptadores pode ser FC EC2S ou

A Figura 1 na pagina 3 mostra a vista posterior do sistema com os cddigos do local para os slots do

adaptador PCle4.

A Tabela 4 na pagina 3 lista os locais e os detalhes de slots do adaptador PCIe4 para os sistemas

9009-41G, 9009-42G e 9223-42S.
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Figura 1. Vista posterior de um sistema 9009-41G, 9009-42G ou 9223-42S montado em rack com o0s
cddigos dos locais de slots PCIe4

Tabela 4. Locais e descrigées de slots para o sistema 9009-41G, 9009-42G ou 9223-42S

Codigo | Descricio | Mddulo | Tamanh Recursos de slot Disponibilidade de slot
do local do odo
Process | adaptad | CAPI | SR- GB de Ordem Ordem de ativacao de 9009-41G, 9009-42G e
ador or oV acesso de capacidade aumentada do 9009-42G e 9223-42S
diretoa | ativacdo | adaptador de entrada/saida 9223-42S (um | (dois
meméria | de 3(9009-42(3. e 9223-42S) processador) | processadore
(DMA) capacid s)
dindmic | ade
ode32 | aumenta
bits dado
adaptad
orde
entrada/
saida
(9009-4
1G)
p1-c21, | pCle4 x8 Médulo | Altura SIM SIM 2 N/D 5 Nao SIM
2 com de total,
conector processa | com
x16 ou slot | dor metade
NVLink SCM1 do
comprim
ento
p1-c3l PCIe4 x16 | Mddulo Altura SIM SIM 2 N/D 2 Nao SIM
de total,
processa | com
dor metade
SCM1 do
comprim
ento
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Tabela 4. Locais e descrigdes de slots para o sistema 9009-41G, 9009-42G ou 9223-42S (continuagdo)

Cédigo | Descricio | Médulo | Tamanh Recursos de slot Disponibilidade de slot
do local do odo
Process | adaptad | CAPI | SR- GB de Ordem Ordem de ativacao de 9009-41G, 9009-42G e
ador or j(0)V} acesso de capacidade aumentada do 9009-42G e 9223-42S
diretoa | ativacdo | adaptador de entrada/saida 9223-42S (um | (dois
meméria | de 3(9009-42Ge9223-42$) processador) | processadore
(DMA) capacid s)
dindmic | ade
ode32 | aumenta
bits dado
adaptad
orde
entrada/
saida3
(9009-4
1G)
P1-c4l | PCle4x16 |Modulo | Altura SIM SIM 2 N/D 3 Nao SIM
de total,
processa | com
dor metade
SCM1 do
comprim
ento
P1-C5 PCle4 x8 Comutad | Altura Nao SIM 2 5 8 SIM SIM
or PCle4, | total,
STK1P8 | com
metade
do
comprim
ento
P1-Cé6 PCle4 x16 | Comutad | Altura Nao SIM 2 3 6 SIM SIM
or PCle4, | total,
STK3P24 | com
metade
do
comprim
ento
P1-C7 PCIe4 x8 Comutad | Altura Nao SIM 2 7 10 SIM SIM
or PCled4, | total,
STK1P12 | com
metade
do
comprim
ento
p1-csl, | PCle4 x8 Médulo Altura SIM SIM 2 2 4 SIM SIM
2 de total,
processa | com
dor metade
SCMO do
comprim
ento
P1-c91 |PCledax16 | Modulo | Altura Nao SIM 2 1 1 SIM SIM
de total,
processa | com
dor metade
SCMO do
comprim
ento
P1-C10 | PCle4 x8 Comutad | Altura Nao SIM 2 6 9 SIM SIM
or PCle4, | total,
STK1P8 | com
metade
do
comprim
ento
P1-C11 | PCle4 x8 Comutad | Altura Nao SIM 2 8 11 SIM SIM
(slot de or PCle4, | total,
LAN STK1P12 | com
padrao) metade
do
comprim
ento

4 Power Systems: Localizacao do adaptador para 0 9009-41A, 9009-41G, 9009-42A, 9009-42G, 9223-42H ou
9223-42S



Tabela 4. Locais e descrigdes de slots para o sistema 9009-41G, 9009-42G ou 9223-42S (continuagdo)

Cédigo | Descricio | Médulo | Tamanh Recursos de slot Disponibilidade de slot
do local odo
Process | adaptad | CAPI | SR- GB de Ordem Ordem de ativacao de 9009-41G, 9009-42G e
ador or j(0)V} acesso de capacidade aumentada do 9009-42G e 9223-42S
diretoa | ativacdo | adaptador de entrada/saida 9223-42S (um | (dois
meméria | de 3(9009-42G e 9223-42S) processador) | processadore
(DMA) capacid s)
dindmic | ade
ode32 | aumenta
bits dado
adaptad
orde
entrada/
saida3
(9009-4
1G)
P1-C12 | PCle4 x16 | Comutad | Altura Nao SIM 2 4 7 SIM SIM
or PCle4, | total,
STK3P24 | com
metade
do
comprim
ento

1slot de alto desempenho que é conectado diretamente ao mddulo de processador. Os conectores nesses slots tém cores diferentes dos slots dos

comutadores PCle3.

20s slots P1-C2 e P1-C8 tém conectores Gen4 x16, mas funcionario apenas como Gen4 x8.

3a ativacdo da opcao de capacidade aumentada do adaptador de entrada/saida afetara apenas as particdes do Linux®. Se o seu sistema nao tiver particdes do
Linux, a configuragdo Capacidade aumentada do adaptador de E/S devera ser desativada.

Observacoes:

» As larguras de banda de pico suportadas pelos slots x16 sao 16 gigabytes por segundo (GBps) no modo simplex e 32 GBps no modo duplex.

« As larguras de banda de pico suportadas pelos slots P1-C3, P1-C4 e P1-C9 sao de 32 GBps no modo simplex e 64 GBps no modo duplex.
» As larguras de banda de pico suportadas pelos slots P1-C2, P1-C5, P1-C6, P1-C7, P1-C8, P1-C10, P1-C11 e P1-C12 sdo de 16 GBps no modo simplex e 32

GBps no modo duplex.

« Todos os slots suportam manipulacao de erros aprimorada (EEH).

» Todos os slots PCIe de hot swap e suportam manutencao simultanea.

Descricoes de slots para 0 9009-41A, o0 9009-42A ou 0 9223-42H

Os sistemas 9009-41A, 9009-42A e 9223-42H fornecem os slots PCIe3 e PCle4. A Tabela 5 na pagina
5 fornece informacdes sobre os slots PClIe nos sistemas 9009-41A, 9009-42A e 9223-42H. O sistema
9009-41A oferece um mddulo de processador POWERD9. Os sistemas 9009-42A e 9223-42H oferecem
dois médulos de processador POWERD9. Os slots PCle sao ativados para suportar o Adaptador de cabo

PCIe3 (FC EJ0O8 ou EJ20) que é usado para conectar o Gaveta de expansao E/S Gen3 PCle EMXO.

Tabela 5. Locais e descrigcoes de slots para os sistemas 9009-41A, 9009-42A e 9223-42H

Disponibilidade de slot

9009-41A
(um processador)

9009-42A e
9223-42H
(um processador)

9009-42A e
9223-42H
(dois
processadores)

Descricao

Tamanho do
adaptador

Dois slots (P1-C6,

Dois slots (P1-C6,

Dois slots (P1-C6,

PCIe3 x8 com

Altura total, com

P1-C12) P1-C12) P1-C12) conector x16 metade do
comprimento

Quatro slots (P1-C5, | Quatro slots (P1-C5, | Quatro slots (P1-C5, | PCIe3 x8 Altura total, com

p1-C7, P1-C10, P1- |P1-C7,P1-C10,P1- |P1-C7,P1-C10, P1- metade do

C11) C11) C11) comprimento

Um slot (P1-C9) Um slot (P1-C9) Trés slots (P1-C3 PCIe4 x16 Altura total, com

P1-C4, P1-C9)

metade do
comprimento
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Tabela 5. Locais e descrigcoes de slots para os sistemas 9009-41A, 9009-42A e 9223-42H (continuagdo)

Disponibilidade de slot Descricao Tamanho do
t
9009-41A 9009-42A e 9009-42A e adaptador
(um processador) 9223-42H 9223-42H
(um processador) (dois
processadores)
Um slot (P1-C8) Um slot (P1-C8) Dois slots (P1-C2, PCIe4 x8 com Altura total, com
P1-C8) conector x16 metade do
comprimento

Dois comutadores PCIe3 no painel traseiro do sistema fornecem barramentos PCIle3 dos modulos de
processador do sistema que fornecem conectividade com os recursos a seguir:

« Slots PClIe
« Controlador PCIe de rede local (LAN)
« Controlador SAS interno de PCle3

Os comutadores PCIe3 1 e 2 fornecem barramentos PCIe3 por meio do modulo de processador do
sistema SCMO. A Tabela 6 na pagina 6 lista os recursos suportados nos comutadores PCle3
(Comutadores 1 e 2). Ela também lista os requisitos dos comutadores PCle3 para suportar determinados

recursos.

Tabela 6. Comutadores PCIe3 no sistema.

Recursos fornecidos

Comutador 1 e comutador 2

Faixas e portas

48 linhas, 12 portas, PCle3

Com negociagao de velocidade integrada do
serializador/desserializador (SerDes) de 8.0
gigatransferéncias por segundo (GT/s) para cada porta

Faixa e reversao de polaridade

Suportado

Todas as portas suportam manutencao simultanea por
meio do barramento I2C.

SIM

Verificacao ciclica de redundéancia (CRC) de ponta a Suportado
ponta e verificacao de erro de bit suspeito

Paridade de caminho de dados Suportado
Correcao de erros de memoria Suportado
Relatério avancado de erros Suportado
Largura de banda agregada full duplex 768 GT/s
Designe qualquer porta como a porta de envio de SIM
dados

Pacote FCBGA de 27x27 mm, 676 pinos SIM

Consumo de energia

« Nominal: 8 watts
« Maximo: 12 watts
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Tabela 6. Comutadores PCIe3 no sistema. (continuagdo)

Recursos fornecidos Comutador 1 e comutador 2

Observacoes:

» Até trés adaptadores podem estar no modo compartilhado SR-IOV.

 Dos trés adaptadores no modo compartilhado SR-IOV, um maximo de dois adaptadores pode ser FC EC2S ou
EC2U.

A Figura 2 na pagina 7 mostra a vista posterior do sistema com os cddigos dos locais para os slots do
adaptador.

A Tabela 7 na pagina 8 lista os locais e os detalhes de slots do adaptador para os sistemas 9009-41A,
9009-42A e 9223-42H.
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Figura 2. Vista posterior dos sistemas 9009-41A, 9009-42A e 9223-42H montados em rack com codigos
do local dos slots PCle
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Tabela 7. Locais e descrigGes de slots para o sistema 9009-41A, 9009-42A ou 9223-42H

Cédigo do Descricao Médulo do | Tamanh Recursos de slot Disponibilidade de slot
local Processad odo
or adapta | CAPI | SR-IOV | GBde Ordem | Ordem de designacao de 9009-41A, 9009-42A e
dor acesso | de capacidade aumentada do 9009-42Ae | 9223-42H
direto & | ativaca | adaptador de E/S5 9223-42H (dois
meméri | oda (9009-42A e 9223-42H) (um processador
a (DMA) | capacid processador) | es)
dindmic | ade
ode 32 | ampliad
bits ado
adapta
dor de
entrada
/saida®
(9009-4
1A)
p1-c2L 3 | slot PCIe4 x8 | Médulo de | Altura Nao SIM 2 N/D 5 Nao SIM
ou NVLink processad | total,
or SCM1 com
metade
do
compri
mento
p1-c3l PCle4 x16 Médulo de | Altura SIM SIM 2 N/D 2 Nao SIM
processad | total,
or SCM1 com
metade
do
compri
mento
p1-cal PCled x16 Modulo de | Altura SIM SIM 2 N/D 3 Nao SIM
processad | total,
or SCM1 com
metade
do
compri
mento
p1-c54 | Pcre3xs Comutado | Altura | Nao [ SIM 2 5 8 SIM SIM
r PCIe3, total,
S2P16 com
metade
do
compri
mento
P1-C62:4 | PCIe3 x8 com | Comutado | Altura | No | SIM 2 3 6 SIM SIM
conector x16 | r PCle3, total,
S1P8 com
metade
do
compri
mento
p1-c74 PCIe3 x8 Comutado | Altura Nao SIM 2 7 10 SIM SIM
r PCle3, total,
S2P17 com
metade
do
compri
mento
p1-c8L 3 | pcles x8 Médulo de | Altura SIM SIM 2 2 4 SIM SIM
processad | total,
or SCMO com
metade
do
compri
mento
p1-c91 PCle4 x16 Médulo de | Altura SIM SIM 2 1 1 SIM SIM
processad | total,
or SCMO com
metade
do
compri
mento
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Tabela 7. Locais e descrigdes de slots para o sistema 9009-41A, 9009-42A ou 9223-42H (continuagdo)

Cédigo do Descricao Médulo do | Tamanh Recursos de slot Disponibilidade de slot
local Processad odo
or adapta | CAPI | SR-IOV | GBde Ordem | Ordem de designacao de 9009-41A, 9009-42A e
dor acesso | de capacidade aumentada do 9009-42Ae | 9223-42H
direto & | ativaca | adaptador de E/S5 9223-42H (dois
meméri | oda (9009-42A e 9223-42H) (um processador
a (DMA) | capacid processador) | es)
dindmic | ade
ode 32 | ampliad
bits ado
adapta
dor de
entrada
/saida®
(9009-4
1A)
p1-c104 PCIe3 x8 Comutado | Altura Nao SIM 2 6 9 SIM SIM
r PCle3, total,
S2P16 com
metade
do
compri
mento
p1-c114 PCIe3 x8 Comutado | Altura Nao SIM 2 8 11 SIM SIM
(slot de LAN r PCle3, total,
padrao) S2P17 com
metade
do
compri
mento
P1-C122: | PCIe3 x8 com | Comutado | Altura Nao SIM 2 4 7 SIM SIM
4 conector x16 | r PCle3, total,
S1P8 com
metade
do
compri
mento

1slot de alto desempenho que é conectado diretamente ao mddulo de processador. Os conectores nesses slots tém cores diferentes dos slots dos
comutadores PCle3.

20s slots P1-C6 e P1-C12 possuem conectores Gen3 x16, mas s6 funcionardo como Gen3 x8.
30s slots P1-C2 e P1-C8 possuem conectores Gen4 x16, mas sé funcionarao como Gen4 x8.
4slot conectado por comutadores PCIe3.

SA ativacdo da opgao de capacidade aumentada do adaptador de E/S afetara somente as particdes do Linux. Se o seu sistema nao tiver particdes do Linux, a
configuracao Capacidade aumentada do adaptador de E/S devera ser desativada.

Notes:
« As larguras de banda de pico suportadas pelos slots x16 sao de 32 gigabytes por segundo (GBps) no modo simplex e 64 GBps no modo duplex.

» As larguras de banda de pico suportadas pelos slots P1-C5, P1-Cé6, P1-C7, P1-C10, P1-C11 e P1-C12 x8 sao de 8 GBps no modo simplex e 16 GBps no
modo duplex.

« As larguras de banda de pico suportadas pelos slots P1-C2 e P1-C8 x8 sdo de 16 GBps no modo simplex e 32 GBps no modo duplex.
« Todos os slots suportam manipulagao de erros aprimorada (EEH).

» Todos os slots PCIe de hot swap e suportam manutengdo simultanea.

Recursos de slot de firmware

Os slots PClIe do sistema sao alocados em um espaco de acesso direto a memaria (DMA) usando o
algoritmo a seguir:

 Todos os slots sao alocados em uma janela de DMA padrao de 2 GB.

 Todos os slots do adaptador de E/S (exceto USB integrado) sdo alocados com a capacidade do recurso
Dynamic DMA Window (DDW) com base na memoria da plataforma instalada. O recurso DDW é
calculado supondo os mapeamentos de E/S de 4 K:

— Para sistemas com menos de 64 GB de memoria, os slots sdo alocados com 16 GB do recurso DDW.

— Para sistemas com pelo menos 64 GB de memaria, mas menos de 128 GB de memoria, os slots sdo
alocados com 32 GB do recurso DDW.
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— Para sistemas com 128 GB ou mais de memodria, os slots sao alocados com 64 GB do recurso DDW.

— Os slots podem ser ativados com o recurso Huge Dynamic DMA Window (HDDW) usando a
configuracao Capacidade aumentada do adaptador de E/S no Advanced System Management
Interface (ASMI).

— Os slots ativados para HDDW sao alocados com o recurso DDW suficiente para mapear toda a
memoria da plataforma instalada usando mapeamentos de E/S de 64 K.

— O tamanho minimo da janela DMA para slots ativados com HDDW ¢é de 32 GB.
— Os slots ativados com HDDW sao alocados com a maior capacidade calculada de DDW e HDDW.

Regras de localizacao e prioridades de slot do adaptador para o
9009-41A, 9009-41G, 9009-42A, 9009-42G, 9223-42H ou
9223-42S

Localize informacoes sobre as regras de localizacao e as prioridades de slot para os adaptadores que sao
suportados para os sistemas 9009-41A, 9009-41G, 9009-42A, 9009-42G, 9223-42H ou 9223-42S.

Regras de localizacao do adaptador para 0 9009-41G, 0 9009-42G ou 0 9223-42S

Use estas informacdes ao selecionar slots para instalar adaptadores no sistema 9009-41G, 9009-42G ou
9223-42S. Use Tabela 8 na pagina 11 para identificar as prioridades de localizagao de slot no sistema e
o numero maximo de adaptadores que podem ser instalados no sistema.

1. O slot P1-C11 deve ser usado para instalar os cédigos de recurso (FCs) do adaptador de rede local
(LAN). Nenhum outro recurso do adaptador é suportado nesse slot.

2. O adaptador de cabo PCle3 para a gaveta de expansao PCIe3 EMXO0 (FC EJO8 ou EJ20) é suportado no
P1-C9 para os sistemas de processador tnico 9009-41G, 9009-42G e 9223-42S. Ele é suportado no
P1-C9, no P1-C3 e no P1-C4 nos sistemas de processador duplo 9009-41G, 9009-42G e 9223-42S.

3. Os adaptadores de acelerador CAPI sao suportados nos slots P1-C3, P1-C4 e P1-C8.

4. Os slots P1-C2 e P1-C8 sao slots com barramentos PClIe x8 direto dos modulos de processador do
sistema e podem ser usados para instalar adaptadores de alto desempenho. Os adaptadores de alto
desempenho e quaisquer outros adaptadores, respectivamente, representam a prioridade de
adaptador para esse slot.

5. Os slots P1-C3, P1-C4 e P1-C9 sao slots com barramentos PCIe x16 direto dos médulos de
processador do sistema e podem ser usados para instalar adaptadores de alto desempenho. Os
adaptadores de acelerador CAPI, os adaptadores de acelerador PCI, os adaptadores de alto
desempenho e quaisquer outros adaptadores, respectivamente, representam a prioridade de
adaptador para esses slots.

6. Os slots PCIe internos sao usados para instalar adaptadores RAID SAS internos de alto desempenho.

7. Nao ha suporte para Fibre Channel over Ethernet (FCoE) para o FC ENOH, o ENOK, o FC ENOM, o FC
EL56 e 0 FC EL57.

8. A configuracao de um adaptador SR-IOV no modo compartilhado SR-IOV pode requerer mais memoria
do hypervisor. Se ndo houver memoria do hypervisor suficiente disponivel, a solicitacao para mover
para o modo compartilhado SR-IOV falhara. O usuario sera instruido a liberar memaria extra e tentar a
operagao novamente.

Verifique se o adaptador € suportado para seu sistema. A coluna de codigo de recurso (FC) na tabela a
seguir lista todos os adaptadores suportados para sistemas. E possivel selecionar o FC para obter mais
detalhes. Para visualizar uma lista de adaptadores suportados nos sistemas baseados no processador
POWER9 e no Gaveta de expansao PCle3 EMXO0, consulte Informacdes do adaptador por cédigo de
recurso para o sistema 9008-22L, 9009-22A, 9009-22G, 9009-41A, 9009-41G, 9009-42A, 9009-42G,
9040-MR9, 9080-M9S, 9223-22H, 9223-22S, 9223-42H, 9223-42S e as gavetas de expansao EMX0
PCIe3 (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hcd/p9hcd_pcibyfeature.htm).
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Nota: Na tabela a seguir, os nUmeros de 2 a 12 de prioridade de slot correspondem aos locais de slot P1-

C2aPi1-Ci12.

Tabela 8. Prioridades de slot do adaptador e mdximo de adaptadores suportados no 9009-41G, 9009-42G ou 9223-42S

Cédigo de Descricao 9009-41G, 9009-42G ou 9223-42S 9009-42G ou 9223-42S

recurso (um processador) (dois processadores)

Prioridades do Nimero maximo Prioridades do Nimero maximo
Slot de adaptadores Slot de adaptadores
suportados suportados

2893 ou WAN PCle de 2 linhas com modem (FC 2893, 10,7,8,9 4 10,7,8,2,9,4,3 7

2894 2894, EN13, EN14; CCIN 576C); Nimero da
peca: 44V5323

5729 Adaptador PCIe2 FH 4 portas 8 Gb Fibre 8,9,5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
Channel (FC 5729; CCIN 5729); Nimero da 6,12,7
peca do adaptador: 74Y3467

5735 Adaptador PCI Express porta dual Fibre 8,9,5,10,7,12,6 |7 8,2,4,9,3,5,10, |10
Channel 8 Gb (FC 5273, 5735, EL2N e EL58); 6,12,7
CCIN 577D); Nimero da peca do adaptador:
10N9824

5748 POWER GXT145 PCI Express Graphics 10,7,8,9 4 10,7,8,2,9,4,3 7
Accelerator (FC 5748; CCIN 5269); numero da
peca do adaptador: 10N7756

5785 Adaptador EIA-232 PCle 1X assincrono 4 10,7,8,9 4 10,7,8,2,9,4,3 7
portas (FC 5277 e 5785; CCIN 57D2); Numero
da peca do adaptador: 46K6734

5899 Adaptador PCIe2 4 portas 1 GbE (FC 5260, 11,5,10,7,12,6, |8 11,5,10,12,6,7, |11
5899, ELAL e EL4M; CCIN 576F); nimero da 8,9 8,2,9,4,3
peca do adaptador: 74Y4064

EC2S Adaptador PCIe3 2 portas 10 Gb NIC e RoCE 11,5,10,7,12,6, | 8 11,5,10,12,6,7, |11
SR/Cu (FC EC2R e EC2S; CCIN 58FA); Nimero | 8,9 8,2,9,4,3
da peca do adaptador: 01FT759

EC2U Adaptador PCIe3 2 portas 25/10 Gb NIC e 11,8,9,5,10,7, 8 11,8,2,4,9,3,5, |11
RoCE SFP28 (FC EC2U; CCIN 58FB); nimeroda | 12, 6 10,6,12,7
FRU do adaptador: 01FT756

EC38 Adaptador PCIe3 2 portas 10 GbE NIC e RoCE | 11,8, 9, 5, 10, 7, 8 11,8,2,4,9,3,5, |11
SFP+ de cobre (FC EC37, EC38, EL3X e EL53; 12,6 10,6,12,7
CCIN 57BC); Nimero da peca do adaptador:
0ORX859

EC3B Adaptador PCIe3 2 Portas 40 GbE NIC RoCE 8,9,5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
QSFP+ (FC EC3A e EC3B; CCIN 57BD); niimero 6,12,7
da peca do adaptador: 00FW105

EC3F Adaptador PCIe3 2 portas 100 Gb EDR 9 1 4,3,9 3
InfiniBand x16 (FC EC3E e EC3F; CCIN 2CEA);
NUmero da peca do adaptador: 00WT075

EC3M Adaptador PCIe3 2 portas 100 GbE NIC e RoCE | 9 1 4,3,9 3
QSFP28 (FC EC3M; CCIN 2CEC); numero da
FRU do adaptador: 00WT078

EC3U Adaptador PCIe3 1 porta 100 Gb EDR 9 1 4,3,9 3
InfiniBand x16 (FC EC3U; CCIN 2CEB) Nimero
da pega do adaptador: 00WT013

EC46 Adaptador PCIe2 4 portas USB 3.0 (FCEC45e | 10,7,12,6,8,9 6 8,2,4,9,3,10,6, |9
EC46; CCIN 58F9); Nimero da pecga do 12,7
adaptador: 00E2932

EC5B Adaptador PCIe3 x8 de memdria ndo volatilde | 8,9,5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
1,6 TB SSD NVMe (FC EC5A e EC5B; CCIN 6,12,7
58FC); Numero de peca do adaptador:
01DH570

EC5D Adaptador NVMe PCle3 x8 de memoria ndo 8,9,5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
volatil SSD de 3,2 TB (FC EC5C, EC5D, EC6W e 6,12,7
EC6X; CCIN 58FD); Numero da pega do
adaptador: 01LK431

EC5F Adaptador NVMe PCle3 x8 de memoria ndo 8,9,5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
volatil SSD de 6,4 TB (FC EC5E, EC5F, EC6Y e 6,12,7
EC6Z; CCIN 58FE); Numero da peca do
adaptador: 01LK435
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Tabela 8. Prioridades de slot do adaptador e mdximo de adaptadores suportados no 9009-41G, 9009-42G ou 9223-42S (continuagdo)
Cédigo de Descricao 9009-41G, 9009-42G ou 9223-42S 9009-42G ou 9223-42S
recurso (um processador) (dois processadores)
Prioridades do Nimero maximo Prioridades do Nimero maximo
Slot de adaptadores Slot de adaptadores
suportados suportados
EC63 Adaptador PCIe4 x16 1 Porta EDR 100 GB IB 9 1 4,3,9 3
ConnectX-5 com capacidade CAPI (FC EC63;
CCIN 2CF1); nimero da FRU do adaptador:
00WT179
EC65 Adaptador PCIe4 x16 2 Portas EDR 100 GBIB | 9 1 4,3,9 3
ConnectX-5 com capacidade CAPI (FC EC65;
CCIN 2CF2)
EC66 Adaptador PCIe4 x16, 2 portas 100 GB RoCE 9 1 4,3,9 3
En ConnectX-5 (FC EC66 e EC67; CCIN 2CF3);
Numero da peca do adaptador: 01FT742
EC6K Adaptador PCIe2 LP 2 portas USB 3.0 (FCEC63J | 12,10,7,5,6,8,9 | 7 12,10,7,5,6,8, 10
e FC EC6K; CCIN 590F); nimero da pega do 9,2,3,4
adaptador: 02JD518
EC6V Adaptador NVMe PCle3 x8 de memoria ndo 8,9,5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,10, | 10
volatil SSD de 1,6 TB (FC EC5A, EC5B, EC5G, 6,12,7
EC6U e EC6V; CCIN 58FC); Nimero da pecga do
adaptador: 01DH570
EC6X Adaptador NVMe PCle3 x8 de memoria ndo 8,9,5,10,7,12,6 |7 8,2,4,9,3,5,10, |10
volatil SSD de 3,2 TB (FC EC5C, EC5D, EC6W e 6,12,7
EC6X; CCIN 58FD); Niimero da peca do
adaptador: 01LK431
EC6Z Adaptador NVMe PCIe3 x8 de memdria ndo 8,9,5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
volatil SSD de 6,4 TB (FC EC5E, EC5F, EC6Y e 6,12,7
EC6Z; CCIN 58FE); Niimero da peca do
adaptador: 01LK435
EC76 Adaptador PCIe4 com 2 portas 100 GbE RoCE | 9 1 3,4,9 3
x16 (FC EC75 e FC EC76, CCIN 2CFB), niimero
da peca do adaptador: 02CM921
EC78 Adaptador PCIe4 com 2 portas 100 GbE RoCE | 9 1 3,4,9 3
com Crypto x16 (FC EC77 e FC EC78, CCIN
2CFA), numero da peca do adaptador:
02CM993
EC7B Adaptador PCIe4 x8 NVMe 1,6 TB Flash (FC 8,9,5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
EC7A, EC7B, EC7J e EC7K; CCIN 594A); 7,12,6
numero da pega do adaptador: 02DE956
EC7D Adaptador PCIe4 x8 NVMe 3,2 TB Flash (FC 8,9,510,7,12,6 |7 8,2,4,9,3,5,10, |10
EC7C, EC7D, EC7L e EC7M; CCIN 594B); 7,12,6
numero da pega do adaptador: 02DE960
EC7F Adaptador PCIe4 x8 NVMe 6,4 TB Flash (FC 8,9,5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,/10, |10
EC7E, EC7F, EC7N e EC7P; CCIN 594C); 7,12,6
numero da peca do adaptador: 02DE964
EC7K Adaptador PCIe4 x8 NVMe 1,6 TB Flash (FC 8,9,5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
EC7A, EC7B, EC7J e EC7K; CCIN 594A); 7,12,6
numero da peca do adaptador: 02DE956
EC7M Adaptador PCIe4 x8 NVMe 3,2 TB Flash (FC 8,9,5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
EC7C, EC7D, EC7L e EC7M; CCIN 594B); 7,12,6
numero da peca do adaptador: 02DE960
EC7P Adaptador PCIe4 x8 NVMe 6,4 TB Flash (FC 8,9,5,10,7,12,6 |7 8,2,4,9,3,5,10, |10
EC7E, EC7F, EC7N e EC7P; CCIN 594C); 7,12,6
numero da peca do adaptador: 02DE964
EJO8 Adaptador de cabo PCIe3 para o Gaveta de 9 1 93,4 3
expansao PCIe3 EMXO (FC EJO8; CCIN 2CE2);
NUmero da pega do adaptador: 4179901
EJOJ Adaptador PCIe3 SAS RAID quatro portas 6 Gb | 8,9,5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,10, | 10
(FC EJOJ e EL59); CCIN 57B4); Nimero da 6,12,7
peca do adaptador: 00FX846
EJOL Adaptador PCIe3 12 GB Cache SAS RAID 8,9,5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,/10, |10
quatro portas 6 Gb (FC EJOL; CCIN 57CE); 6,12,7
Numero da peca do adaptador: 00FX840
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Tabela 8. Prioridades de slot do adaptador e mdximo de adaptadores suportados no 9009-41G, 9009-42G ou 9223-42S (continuag@o)
Cédigo de Descricao 9009-41G, 9009-42G ou 9223-42S 9009-42G ou 9223-42S
recurso (um processador) (dois processadores)
Prioridades do Nimero maximo | Prioridades do Nimero maximo
Slot de adaptadores Slot de adaptadores
suportados suportados
EJ10 Adaptador de porta PCIe3 4 x8 SAS (FC EL60, 8,9,5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
EL65, EJ10 e EJ11; CCIN 57B4); Numero da 6,12,7
peca do adaptador: 00OMH959
EJ14 Adaptador PCIe3 12 GB Cache RAID PLUS SAS | 8,9,5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
quatro portas 6 Gb x8 (FC EJ14; CCIN 57B1); 6,12,7
Numero da peca do adaptador 01DH742
EJ1P Adaptador PCIel SAS Fita/DVD portadual3Gb | 8,9, 5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
x8 (FC EJAN e EJ1P; CCIN 57B3); Nimero da 6,12,7
peca do adaptador: 44V4852
EJ20 Adaptador de cabo PCIe3 para a Gaveta de 9 1 93,4 3
expansao E/S Gen3 PCIe EMXO (FC EJ20; CCIN
2CF5); Nimero da pega do adaptador:
02WF001
EJ32 Coprocessador criptografico 4767-001 (FC 5,10,7,12,6,8,9 | 7 5,10,12,6,7,8, 10
EJ32 e EJ33; CCIN 4767); Nimero da peca do 2,9,4,3
adaptador: 00LV501
EJ35 Coprocessador Criptografico 44769 (FCEJ35e | 5,10,7,12,6,8,9 | 7 5,10,12,6,7,8, 10
EJ37 para BSC, CCIN COAF), niimero da pega 2,9,4,3
do adaptador: 02JD570
EJ37 Coprocessador Criptografico 44769 (FCEJ35e | 5,10,7,12,6,8,9 | 7 5,10,12,6,7,8, 10
EJ37 para BSC, CCIN COAF), nimero da pega 2,9,4,3
do adaptador: 02JD570
ENOA Adaptador PCIe3 16 Gb 2 portas Fibre Channel | 8,9, 5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
(FC EL43, EL5B, ENOA e ENOB; CCIN 577F); 6,12,7
Numero da peca do adaptador: 00E3496
ENOG Adaptador PCIe2 8 Gb 2 Portas Fibre Channel 8,9,5,10,7,12,6 |7 8,2,4,9,3,5,10, |10
(FC EL5Y, EL5Z, ENOF e ENOG; CCIN 578D); 6,12,7
Numero da peca do adaptador: 00WT111
ENOH PCIe3 4 portas (10 Gb FCoE e 1 GbE) (FC EL38, | 11, 8,9, 5, 10, 7, 8 11,8,2,4,9,3,5, |11
FC EL56, FC ENOH e FC ENOJ; CCIN 2B93); 12,6 10,6,12,7
numero da pega do adaptador: 00E3498
ENOK Adaptador PCIe3 4 portas (10 Gb FCoE e 1 11,8, 9, 5,10, 7, 8 11,8,2,4,9,3,5, |11
GbE) de cobre e adaptador RJ45 (FC EL3C, 12,6 10,6,12,7
EL57, ENOK e ENOL; CCIN 2CC1); Nimero da
peca do adaptador: 00E8140 (FC ENOK) e
00E3502 (FC ENOL)
ENOS Adaptador PCIe2 4 portas (10 Gb + 1 GbE) SR 11,8,9,5,10,7, 8 11,8,2,4,9,3,5, |11
+RJ45 (FC ENOS, FC ENOT, FC ENOU e FC 12,6 10,6,12,7
ENOV; CCIN 2CC3); Numero da peca do
adaptador: 00E2715
ENOU Adaptador PCIe2 4 portas (10 Gb + 1 GbE) de 11,8, 9,5,10, 7, 8 11,8,2,4,9,3,5, |11
cobre SFP+RJ45 (FC ENOU; CCIN 2CC3); 12,6 10,6,12,7
numero da peca do adaptador: 00E2715;
suporte sobre trilhos low-profile: 00E2720
ENOW Adaptador PCIe2 2 portas 10 GbE BaseT RJ45 | 11,8, 9, 5,10, 7, 8 11,8,2,4,9,3,5, |11
(FC EL3Z, FC EL55, FC ENOW e FC ENOX; CCIN | 12,6 10,6,12,7
2CC4); nimero da peca do adaptador: nimero
da peca do adaptador: 00E2714
EN12 Adaptador PCIe2 FH 4 portas 8 Gb Fibre 8,9,5,10,7,12,6 |7 8,2,4,9,3,5,10, |10
Channel (FC EN12; CCIN ENOQY); nimero da 6,12,7
peca do adaptador 0OWT107
EN13 Adaptador PCIe sincrono binario (FC EN13 e 10,7,8,9 4 10,7,8,2,9,4,3 7
EN214; CCIN 576C)
EN15 Adaptador PCIe3 4 portas 10 GbE SR (FC EN15 | 11, 8, 9, 5, 10, 7, 8 11,8,2,4,9,3,5, |11
e EN16; CCIN 2CE3); nimero da pega do 12,6 10,6,12,7
adaptador: 0OND466
EN1A PCle3 8x 2 portas Fibre Channel (32 Gb/s); (FC | 8,9, 5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
EL5U, EL5V, EN1A e EN1B); CCIN 578F); 6,12,7
Numero da peca do adaptador: 01FT703
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Tabela 8. Prioridades de slot do adaptador e mdximo de adaptadores suportados no 9009-41G, 9009-42G ou 9223-42S (continuagdo)
Cédigo de Descricao 9009-41G, 9009-42G ou 9223-42S 9009-42G ou 9223-42S
recurso (um processador) (dois processadores)
Prioridades do Nimero maximo Prioridades do Nimero maximo
Slot de adaptadores Slot de adaptadores
suportados suportados

EN1C PCIe3 8x 4 portas Fibre Channel (16 Gb/s); (FC | 8,9,5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,/10, |10

EL5W, EL5X, EN1C e EN1D; CCIN 578E); 6,12,7

numero da peca do adaptador: 01FT698
EN1E PCIe3 8x com 4 portas Fibre Channel (16 8,9,5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10

Gb/s), (FC ENZLE e EN1F, CCIN 579A), nimero 6,12,7

da peca do adaptador: 02ID586
EN1G PCle3 8x 2 portas Fibre Channel (16 Gb/s) 8,9,5,10,7,12,6 |7 8,2,4,9,3,5,10, |10

(EN1G e EN1H; CCIN 579B); numero da pega 6,12,7

do adaptador: 02CM900 e 02CM903
EN1J PCIe4ec75 8x com 2 portas Fibre Channel (32 | 8,9,5,10,7,12,6 |7 8,2,4,9,3,5,10, |10

Gb/s), (FC EN1J e EN1K, CCIN 579C), Nimero 6,12,7

da peca do adaptador: 02CM909
EN2A Adaptador PCIe3 16 Gb 2 portas Fibre Channel | 8,9,5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10

(FC EN2A e FC EN2B; CCIN 579D); nimero da 6,12,7

peca do adaptador: 02JD564

Regras de localizacao do adaptador para 0 9009-41A, 0 9009-42A e 0 9223-42H

Use estas informacdes ao selecionar slots para instalar adaptadores nos sistemas 9009-41A, 9009-42A e
9223-42H. Use Tabela 9 na pagina 15 para identificar as prioridades de localizagao de slot no sistema e
0 numero maximo de adaptadores que podem ser instalados no sistema.

1. O slot P1-C11 deve ser usado para instalar os cédigos de recurso (FCs) do adaptador de rede local
(LAN). Nenhum outro recurso do adaptador é suportado nesse slot.

2. O adaptador de cabo PCle3 para a gaveta de expansao PCIe3 EMXO0 (FC EJO8 ou EJ20) é suportado no
P1-C9 para os sistemas de processador Unico 9009-41A, 9009-42A e 9223-42H. Ele é suportado em
P1-C9, P1-C3 e P1-C4 nos sistemas de processador duplo 9009-42A e 9223-42H .

3. Os adaptadores de acelerador CAPI sao suportados nos slots P1-C3, P1-C4, P1-C8 e P1-C9.

4. Os slots P1-C2 e P1-C8 sao slots com barramentos PCle x8 direto dos mddulos de processador do
sistema e podem ser usados para instalar adaptadores de alto desempenho. Os adaptadores de alto
desempenho e quaisquer outros adaptadores, respectivamente, representam a prioridade de
adaptador para esse slot.

5. Os slots P1-C3, P1-C4 e P1-C9 sao slots com barramentos PCIe x16 direto dos médulos de
processador do sistema e podem ser usados para instalar adaptadores de alto desempenho. Os
adaptadores de acelerador CAPI, os adaptadores de acelerador PCI, os adaptadores de alto
desempenho e quaisquer outros adaptadores, respectivamente, representam a prioridade de
adaptador para esses slots.

6. Os slots PCle internos sao usados para instalar adaptadores RAID SAS internos de alto desempenho.

7. Nao ha suporte para Fibre Channel over Ethernet (FCoE) para o FC ENOH, o ENOK, o FC ENOM, o FC
EL56 e o0 FC EL57.

8. A configuracao de um adaptador SR-IOV no modo compartilhado SR-IOV pode requerer mais memaria
do hypervisor. Se ndo houver memoria do hypervisor suficiente disponivel, a solicitacdo para mover
para o modo compartilhado SR-IOV falhara. O usuario sera instruido a liberar memoaria extra e tentar a
operagao novamente.

Verifique se o adaptador é suportado para seu sistema. A coluna de cddigo de recurso (FC) na tabela a
seguir lista todos os adaptadores suportados para sistemas. E possivel selecionar o FC para obter mais
detalhes. Para visualizar uma lista de adaptadores suportados nos sistemas baseados no processador
POWER9 e no Gaveta de expansado PCIe3 EMXO0, consulte Informacoes do adaptador por codigo de
recurso para o sistema 9008-22L, 9009-22A, 9009-22G, 9009-41A, 9009-41G, 9009-42A, 9009-42G,
9040-MR9, 9080-M9S, 9223-22H, 9223-22S, 9223-42H, 9223-42S e as gavetas de expansao EMX0
PCle3 (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hcd/p9hcd_pcibyfeature.htm).
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Os sistemas 9009-42A e 9223-42H podem ter um ou dois mddulos de processador do sistema. A
configuracao de slot PCle nos sistemas 9009-42A e 9223-42H com um modulo de processador tnico € a
mesma do sistema 9009-41A.

Nota: Na tabela a seguir, os nUmeros de 2 a 12 de prioridade de slot correspondem aos locais de slot P1-
C2aP1-Ci2.

Tabela 9. Prioridades de slot do adaptador e mdximo de adaptadores suportados no 9009-41A, 9009-42A ou 9223-42H

Cédigo de Descricao 9009-41A, 9009-42A ou 9223-42H 9009-42A ou 9223-42H

recurso (um processador) (dois processadores)

Prioridades do Nimero maximo | Prioridades do Nimero maximo
Slot de adaptadores Slot de adaptadores
suportados suportados

2893 ou WAN PCle de 2 linhas com modem (FC 2893, 8,9 2 8,2,9,4,3 5

2894 2894, EN13, EN14; CCIN 576C); Nimero da
peca: 44V5323

5729 Adaptador PCIe2 FH 4 portas 8 Gb Fibre 8,9,5,10,6,12,7 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
Channel (FC 5729; CCIN 5729); Nimero da 6,12,7
peca do adaptador: 74Y3467

5735 Adaptador PCI Express porta dual Fibre 8,9,5,10,6,12,7 |7 8,2,4,9,3,5,10, |10
Channel 8 Gb (FC 5273, 5735, EL2N e EL58); 6,12,7
CCIN 577D); Nimero da peca do adaptador:
10N9824

5748 POWER GXT145 PCI Express Graphics 10,7,8,9 4 10,7,8,2,9,4,3 7
Accelerator (FC 5748; CCIN 5269); numero da
peca do adaptador: 10N7756

5785 Adaptador EIA-232 PCle 1X assincrono 4 8,9 2 8,2,9,4,3 5
portas (FC 5277 e 5785; CCIN 57D2); Numero
da peca do adaptador: 46K6734

5899 Adaptador PCIe2 4 portas 1 GbE (FC 5260, 11,5,10,12,6,7, | 8 11,5,10,12,6,7, |11
5899, ELAL e EL4M; CCIN 576F); nimero da 8,9 8,2,9,4,3
peca do adaptador: 74Y4064

EC2S Adaptador PCIe3 2 portas 10 Gb NIC e RoCE 5,10,12,6,7,8,9 | 7 5,10,12,6,7,8, 10
SR/Cu (FC EC2R e EC2S; CCIN 58FA); Nimero 2,9,4,3
da peca do adaptador: 01FT759

EC2U Adaptador PCIe3 2 portas 25/10 Gb NIC e 8,9,5,10,6,12,7 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
RoCE SFP28 (FC EC2U; CCIN 58FB); numero da 6,12,7
FRU do adaptador: 01FT756

EC3B Adaptador PCIe3 2 Portas 40 GbE NIC RoCE 8,9,5,10,6,12,7 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
QSFP+ (FC EC3A e EC3B; CCIN 57BD); nimero 6,12,7
da peca do adaptador: 00FW105

EC3F Adaptador PCIe3 2 portas 100 Gb EDR 9 1 4,9,3 3
InfiniBand x16 (FC EC3E e EC3F; CCIN 2CEA);
NUmero da pecga do adaptador: 00WT075

EC3M Adaptador PCIe3 de 2 portas 100 GbE NIC e 9 1 4,9,3 3
RoCE QSFP28 (FC EC3M; CCIN 2CEC); numero
da FRU do adaptador: 00WTQ078

EC3U Adaptador PCIe3 1 porta 100 Gb EDR 9 1 4,9,3 3
InfiniBand x16 (FC EC3U; CCIN 2CEB) Nimero
da pega do adaptador: 00WT013

EC38 Adaptador PCIe3 2 portas 10 GbE NIC e RoCE | 11, 5,10,12,6,7, | 8 8,2,4,9,3,5,10, |10
SFP+ de cobre (FC EC37, EC38, EL3X e EL53; 8,9 6,12,7
CCIN 57BC); Niimero da peca do adaptador:
00RX859

EC42 Adaptador grafico PCle2 3D x1 (FC EC42); 8,9,5,10,6,12,7 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
Numero da peca do adaptador: 00E3980 6,12,7

EC46 Adaptador PCIe2 4 portas USB 3.0 (FCEC45e |8 1 8,2,4,3 4
EC46; CCIN 58F9); Nimero da pega do
adaptador: 00E2932

EC5B Adaptador PCIe3 x8 de memdria ndo volatilde | 8,9,5 3 2,8,3,9,4 5
1,6 TB SSD NVMe (FC EC5A e EC5B; CCIN
58FC); Numero de peca do adaptador:
01DH570
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Tabela 9. Prioridades de slot do adaptador e mdximo de adaptadores suportados no 9009-41A, 9009-42A ou 9223-42H (continuagdo)

Cédigo de
recurso

Descricao

9009-41A, 9009-42A ou 9223-42H
(um processador)

9009-42A ou 9223-42H
(dois processadores)

Prioridades do
Slot

Nimero maximo
de adaptadores
suportados

Prioridades do
Slot

Nimero maximo
de adaptadores
suportados

EC63

Adaptador PCIe4 x16 1 Porta EDR 100 GB IB
ConnectX-5 com capacidade CAPI (FC EC63;
CCIN 2CF1); nimero da FRU do adaptador:
00WT179

1

9,3,4

3

EC65

Adaptador PCIe4 x16 2 Portas EDR 100 GB IB
ConnectX-5 com capacidade CAPI (FC EC65;
CCIN 2CF2)

9,3,4

EC66

Adaptador PCIe4 x16, 2 portas 100 GB RoCE
En ConnectX-5 (FC EC66 e EC67; CCIN 2CF3);
Numero da peca do adaptador: 01FT742

9,3,4

EC6K

Adaptador PCIe2 LP 2 portas USB 3.0 (FC EC6J
e FC EC6K; CCIN 590F); nimero da pega do
adaptador: 02JD518

12,10,7,5,6,8,9

12,10,7,5,6,8,
9,2,3,4

10

EC6V

Adaptador NVMe PCIe3 x8 de memdria ndo
volatil SSD de 1,6 TB (FC EC5A, EC5B, EC5G,
EC6U e EC6V; CCIN 58FC); Nimero da peca do
adaptador: 01DH570

2,8,3,9

EC6X

Adaptador NVMe PCle3 x8 de memoria ndo
volatil SSD de 3,2 TB (FC EC5C, EC5D, EC6W e
EC6X; CCIN 58FD); Niimero da pega do
adaptador: 01LK431

8,9

2,8,3,9

EC6Z

Adaptador NVMe PCIe3 x8 de memdria ndo
volatil SSD de 6,4 TB (FC EC5E, EC5F, EC6Y e
EC6Z; CCIN 58FE); Nimero da peca do
adaptador: 01LK435

8,9

2,8,3,9

EC76

Adaptador PCIe4 com 2 portas 100 GbE RoCE
x16 (FC EC75 e FC EC76, CCIN 2CFB), nimero
da peca do adaptador: 02CM921

3,4,9

EC78

Adaptador PCIe4 com 2 portas 100 GbE RoCE
com Crypto x16 (FC EC77 e FC EC78, CCIN
2CFA), numero da peca do adaptador:
02CM993

3,4,9

EC7B

Adaptador PCIe4 x8 NVMe 1,6 TB Flash (FC
EC7A, EC7B, EC7J e EC7K; CCIN 594A);
numero da pega do adaptador: 02DE956

8,9,5

2,8,3,9,4

EC7D

Adaptador PCIe4 x8 NVMe 3,2 TB Flash (FC
EC7C, EC7D, EC7L e EC7M; CCIN 594B);
numero da pega do adaptador: 02DE960

8,9,5

2,8,3,9,4

EC7F

Adaptador PCIe4 x8 NVMe 6,4 TB Flash (FC
EC7E, EC7F, EC7N e EC7P; CCIN 594C);
numero da peca do adaptador: 02DE964

8,9,5

2,8,3,9,4

EC7K

Adaptador PCIe4 x8 NVMe 1,6 TB Flash (FC
EC7A, EC7B, EC7J e EC7K; CCIN 594A);
numero da peca do adaptador: 02DE956

8,9,5

2,8,3,9,4

EC7M

Adaptador PCIe4 x8 NVMe 3,2 TB Flash (FC
EC7C, EC7D, EC7L e EC7M; CCIN 594B);
numero da peca do adaptador: 02DE960

8,9,5

2,8,3,9,4

EC7P

Adaptador PCIe4 x8 NVMe 6,4 TB Flash (FC
EC7E, EC7F, EC7N e EC7P; CCIN 594C);
numero da peca do adaptador: 02DE964

8,9,5

2,8,3,9,4

EJO8

Adaptador de cabo PCIe3 para o Gaveta de
expansao PCIe3 EMXO (FC EJO8; CCIN 2CE2);
NUmero da pega do adaptador: 4179901

9,3,4

EJOJ

Adaptador PCIe3 SAS RAID quatro portas 6 Gb
(FC EJOJ e EL59); CCIN 57B4); Nimero da
peca do adaptador: 00FX846

8,9,5,10,6,12,7

8,2,4,9,3,5,10,
6,12,7

10

EJOL

Adaptador PCIe3 12 GB Cache SAS RAID
quatro portas 6 Gb (FC EJOL; CCIN 57CE);
Numero da peca do adaptador: 00FX840

8,9,5,10,6,12,7

8,2,4,9,3,5,10,
6,12,7

10
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Tabela 9. Prioridades de slot do adaptador e mdximo de adaptadores suportados no 9009-41A, 9009-42A ou 9223-42H (continuagdo)
Cédigo de Descricao 9009-41A, 9009-42A ou 9223-42H 9009-42A ou 9223-42H
recurso (um processador) (dois processadores)
Prioridades do Nimero maximo | Prioridades do Nimero maximo
Slot de adaptadores Slot de adaptadores
suportados suportados
EJ10 Adaptador de porta PCIe3 4 x8 SAS (FCEL60, |8,9,5,10,6,12,7 |7 8,2,4,9,3,5,/10, |10
EL65, EJ10 e EJ11; CCIN 57B4); Numero da 6,12,7
peca do adaptador: 00OMH959
EJ14 Adaptador PCIe3 12 GB Cache RAID PLUS SAS | 8,9, 5,10,6,12,7 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
quatro portas 6 Gb x8 (FC EJ14; CCIN 57B1); 6,12,7
Numero da peca do adaptador 01DH742
EJ1P Adaptador PCIel SAS Fita/DVD portadual3Gb | 8,5, 9 3 8,2,9,4,3,5 6
x8 (FC EJAN e EJ1P; CCIN 57B3); Nimero da
peca do adaptador: 44V4852
EJ20 Adaptador de cabo PCIe3 para a Gaveta de 9 1 93,4 3
expansao E/S Gen3 PCIe EMXO (FC EJ20; CCIN
2CF5); Nimero da pega do adaptador:
02WF001
EJ32 Coprocessador criptografico 4767-001 (FC 11,8,10,7,12,9 |6 11, 8,5, 3,10, 7, 10
EJ32 e EJ33; CCIN 4767); Nimero da peca do 4,2,12,9
adaptador: 00LV501
ENOA Adaptador PCIe3 16 Gb 2 portas Fibre Channel | 8,9,5,10,6,12,7 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
(FC EL43, EL5B, ENOA e ENOB; CCIN 577F); 6,12,7
Numero da peca do adaptador: 00E3496
ENOG Adaptador PCIe2 8 Gb 2 Portas Fibre Channel | 8,9,5,10,6,12,7 |7 8,2,4,9,3,5,10, |10
(FC EL5Y, EL5Z, ENOF e ENOG; CCIN 578D); 6,12,7
Numero da peca do adaptador: 00WT111
ENOH PCIe3 4 portas (10 Gb FCoE e 1 GbE) (FC EL38, | 11, 8,9, 5, 10, 6, 8 11,8,2,4,9,3,5, |11
FC EL56, FC ENOH e FC ENOJ; CCIN 2B93); 12,7 10, 6,12,7
numero da peca do adaptador: 00E3498
ENOK Adaptador PCIe3 4 portas (10 Gb FCoE e 1 11,8, 9, 5,10, 6, 8 11,8,2,4,9,3,5, |11
GbE) de cobre e adaptador RJ45 (FC EL3C, 12,7 10,6,12,7
EL57, ENOK e ENOL; CCIN 2CC1); Niumero da
peca do adaptador: 00E8140 (FC ENOK) e
00E3502 (FC ENOL)
ENOS Adaptador PCIe2 4 portas (10 Gb + 1 GbE) SR | 11, 8, 9, 5, 10, 6, 8 11,8,2,4,9,3,5, |11
+RJ45 (FC ENOS, FC ENOT, FC ENOU e FC 12,7 10,6,12,7
ENOV; CCIN 2CC3); Nimero da peca do
adaptador: 00E2715
ENOU Adaptador PCIe2 4 portas (10 Gb + 1 GbE) de | 11, 8,9, 5, 10, 6, 8 11,8,2,4,9,3,5, |11
cobre SFP+RJ45 (FC ENOU; CCIN 2CC3); 12,7 10,6,12,7
numero da pega do adaptador: 00E2715;
suporte sobre trilhos low-profile: 00E2720
ENOW Adaptador PCIe2 2 portas 10 GbE BaseT RJ45 | 11,8, 9, 5, 10, 6, 8 11,8,2,4,9,3,5, |11
(FC EL3Z, FC EL55, FC ENOW e FC ENOX; CCIN | 12,7 10, 6,12,7
2CC4); nimero da peca do adaptador: niUmero
da pega do adaptador: 00E2714
EN12 Adaptador PCIe2 FH 4 portas 8 Gb Fibre 8,9,5,10,6,12,7 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
Channel (FC EN12; CCIN ENQY); nimero da 6,12,7
peca do adaptador 0OOWT107
EN13 ou Adaptador PCle sincrono binario (FC EN13 e 8,9 2 8,2,9,4,3 5
EN14 EN14; CCIN 576C)
EN15 Adaptador PCIe3 4 portas 10 GbE SR (FC EN15 | 11, 8, 9, 5, 10, 6, 8 11,8,2,4,9,3,5, |11
e EN16; CCIN 2CE3); nimero da peca do 12,7 10,6,12,7
adaptador: OOND466
EN1A PCIe3 8x 2 portas Fibre Channel (32 Gb/s); (FC | 8,9, 5,10,6,12,7 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
EL5U, EL5V, EN1A e EN1B); CCIN 578F); 6,12,7
NUmero da pecga do adaptador: 01FT703
EN1C PCIe3 8x 4 portas Fibre Channel (16 Gb/s); (FC | 8,9, 5,10,6,12,7 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
EL5W, EL5X, EN1C e EN1D; CCIN 578E); 6,12,7
numero da pega do adaptador: 01FT698
EN1E PCIe3 8x com 4 portas Fibre Channel (16 8,9,5,10,7,12,6 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
Gb/s), (FC ENLE e EN1F, CCIN 579A), nimero 6,12,7
da pega do adaptador: 02ID586
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Tabela 9. Prioridades de slot do adaptador e mdximo de adaptadores suportados no 9009-41A, 9009-42A ou 9223-42H (continuagdo)

Cédigo de Descricao 9009-41A, 9009-42A ou 9223-42H 9009-42A ou 9223-42H
recurso (um processador) (dois processadores)
Prioridades do Nimero maximo Prioridades do Nimero maximo
Slot de adaptadores Slot de adaptadores
suportados suportados
EN1G PCle3 8x 2 portas Fibre Channel (16 Gb/s) 8,9,510,6,12,7 |7 8,2,4,9,3,5,10, |10
(EN1G e EN1H; CCIN 579B); nimero da peca 6,12,7
do adaptador: 02CM900 e 02CM903
EN1J PCIedec75 8x com 2 portas Fibre Channel (32 | 8,9,5,10,7,12,6 |7 8,2,4,9,3,5,10, |10
Gb/s), (FC EN1J e EN1K, CCIN 579C), Nimero 6,12,7
da peca do adaptador: 02CM909
EN2A Adaptador PCIe3 16 Gb 2 portas Fibre Channel | 8,9, 5,10, 6,12,7 | 7 8,2,4,9,3,5,10, |10
(FC EN2A e FC EN2B; CCIN 579D); niumero da 6,12,7

peca do adaptador: 02JD564

Regras de localizacao e prioridades de slot do adaptador parao
Gaveta de expansao E/S Gen3 PCle EMXO0

Localize informacgoes sobre as regras de localizacao e as prioridades de slot para os adaptadores que sao
suportados para a Gaveta de expansao E/S Gen3 PCIe EMXO0 (Gaveta de expansao PCIe3 EMXO0).

Descricoes de slots para o Gaveta de expansao PCIe3 EMXO0

O numero de slots PCIe fornecidos no Gaveta de expansao PCIe3 EMX0 depende da configuracao do
moddulo de E/S do Gaveta de expansao PCIe3 EMXO0. Sua configuracao pode ter um ou dois médulos fan-
out de 6 slots PCIe3 instalados na parte traseira do Gaveta de expansao PCIe3 EMX0. Cada Mddulo
fanout PCIe3 com 6 slots fornece seis slots PCIe3 full-length, full-height. Os slots PCIle3 sao compativeis
com os adaptadores PClel e PCIe2. Os slots PCIe usam cassetes single-wide, blind-swap de geracao 3.

0 médulo de E/S no Gaveta de expansdo PCIe3 EMXO0 é conectado ao sistema com um par de cabo da
gaveta de expansao. Cada par de cabos deve ter o mesmo comprimento e ser conectado as portas Tl e
T2 no médulo de E/S e as portas correspondentes no Adaptador de cabo PCIe3 no sistema.

A Figura 3 na pagina 19 mostra a vista posterior do Gaveta de expansao PCle3 EMX0 com os cédigos
dos locais para os slots do adaptador no Médulo fanout PCIe3 com 6 slots.

A Tabela 10 na pagina 19 lista os locais do slot do adaptador e os detalhes para o Gaveta de expansao
PClIe3 EMXO0.
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Nota:

0 compartimento esquerdo do modulo de E/S esta configurado com os primeiros codigos de local dos
slots Modulo fanout PCIe3 com 6 slots, de P1-C1 a P1-Cé.

O compartimento direito do mddulo de E/S esta configurado com os segundos cddigos de local dos
slots Modulo fanout PCIe3 com 6 slots, de P2-C1 a P2-Cé.
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Figura 3. Vista posterior de um Gaveta de expansdo PCIe3 EMX0 com cédigos de local dos slots do PCle

Tabela 10. Locais e descrigoes de slots para o Gaveta de expansdao PCIe3 EMX0
Recursos de slot
SR-IOV |Janelade Ordem de
acesso direto a | ativacdo de
meméria (DMA) | capacidade
dinamico aumentada do
Cédigo do local Descricao adaptador de E/S
P1-C1 PCIe3 x16 SIM SIM Sim?
P1-C2 PCIe3 x8 SIM SIM Nao
P1-C3 PCle3 x8 SIM SIM Nao
P1-C4 PCle3 x16 SIM SIM Nao
P1-C5 PCIe3 x8 SIM SIM Nao
P1-Cé6 PCIe3 x8 SIM SIM Nao
P2-C1 PCIe3 x16 SIM SIM Sim?
P2-C2 PCIe3 x8 SIM SIM Nao
P2-C3 PCle3 x8 SIM SIM Nao
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Tabela 10. Locais e descrigbes de slots para o Gaveta de expanséo PCIe3 EMXO (continuagdo)

Recursos de slot

SR-IOV |Janelade Ordem de
acesso direto & | ativacao de
memoria (DMA) | capacidade
dinamico aumentada do
Cadigo do local Descricao adaptador de E/S
P2-C4 PCIe3 x16 SIM SIM Nao
P2-C5 PCIe3 x8 SIM SIM Nao
P2-Cé6 PCIe3 x8 SIM SIM Nao

10s slots P1-C1 e P2-C1 herdam o atributo de Capacidade aumentada do adaptador de E/S do slot no
sistema que se conecta ao Gaveta de expansao PCle3 EMXO.

Observacoes:

Todos os slots sao PClIe3.

Todos os slots suportam adaptadores de comprimento completo, altura completa ou fator de forma
curto com um suporte sobre trilhos de altura completa em cassetes single-wide, blind-swap de geracao
3.

Os slots C1 e C4 em cada Mddulo fanout PCIe3 com 6 slots sdo barramentos PCIe3 x16 e slots C2, C3,
C5 e C6 sao barramentos PClIe x8.

Todos os slots suportam manipulacao de erros aprimorada (EEH).
Todos os slots PCIe sao hot swap e podem ser reparados ligados.

Todos os seis adaptadores em um Mdédulo fanout PCIe3 com 6 slots podem estar no modo
compartilhado SR-IOV.

Dos seis adaptadores no modo compartilhado SR-IOV em um Maédulo fanout PCIe3 com 6 slots, um
maximo de dois adaptadores pode ser FC EC2S ou FC EC2U.

Recursos de slot de firmware

Os slots PClIe do sistema sao alocados em um espaco de acesso direto a memaria (DMA) usando o
algoritmo a seguir:

Todos os slots sao alocados em uma janela de DMA padrao de 2 GB.

Os slots P1-C1 e P2-C1 herdam o atributo de Capacidade aumentada do adaptador de E/S do slot no
sistema que se conecta a gaveta de expansao EMX0 PCle3.

Todos os demais slots do adaptador de E/S sao alocados com a capacidade do recurso Dynamic DMA
Window (DDW) com base na memoria da plataforma instalada. O recurso DDW é calculado assumindo
mapeamentos de E/S de 4K:

— Para sistemas com menos de 64 GB de memoria, os slots sdo alocados sem o recurso DDW.

— Para sistemas com pelo menos 64 GB de memoaria, mas menos de 128 GB de memoria, os slots sdo
alocados com 16 GB do recurso DDW.

— Para sistemas com pelo menos 128 GB de memoria, mas menos de 256 GB de memoria, os slots sao
alocados com 32 GB do recurso DDW.

— Para sistemas com 256 GB ou mais de memoria, os slots sdo alocados com 64 GB do recurso DDW.

Regras de localizacao de adaptadores

Use estas informacdes ao selecionar slots para a instalagao de adaptadores no Gaveta de expansao
PCIe3 EMXO0 conectado ao sistema. Use Tabela 11 na pagina 21 para identificar as prioridades de
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posicionamento de slots e o nUmero maximo de adaptadores que podem ser instalados no Gaveta de
expansao PCIe3 EMXO0, com base no sistema operacional.

Nota: E possivel clicar no link que aparece na coluna de codigo de recurso para obter mais informacdes
técnicas especificas para o adaptador.

» Se 0 Gaveta de expansao PCle3 EMXO estiver configurado com dois modulos fan-out PCIe3 de 6 slots,
distribua os adaptadores entre ambos os modulos de E/S sempre que possivel.

« Se 0 FC EC46 estiver direcionando o DVD interno, ele devera ser instalado na gaveta de expansao de E/S
mais préxima ao sistema. O sistema e a gaveta de expansao de E/S devem estar no mesmo rack.

Nota: Se o slot P1-C2 do primeiro né contiver um adaptador de controlador (CC), ele devera ser a
primeira opgdo a ser considerada para a conexao do médulo com o adaptador USB que esta conduzindo
o DVD interno. Se for um Moédulo fanout PCIe3 com 6 slots, instale o FC EC46 no slot Px-C3 do Mddulo
fanout PCIe3 com 6 slots.

- Nao tente instalar adaptadores x16 em slots x8. Isso pode danificar os conectores x16 no Gaveta de
expansao PCIe3 EMXO.

Tabela 11. Prioridades de slot do adaptador e mdximo de adaptadores suportados no Gaveta de
expansao PCIe3 EMX0

Codigo | Descricao Gaveta de expansao PCIe3 EMXO0
d ’ ’ .
N Prioridade de slot! | Niumero maximo de adaptadores
recurso
suportados?
AIX Linux IBMi

2893 ou [ WAN PClIe de 2 linhas com P1-Cé6, P2-C6 0 1 1
2894 modem (FC 2893, 2894, EN13,

EN14; CCIN 576C); Nimero da

peca: 44V5323
5729 Adaptador PCle2 FH 4 portas 8 |P1-C1, P2-C1, P1- 6 6 0

Gb Fibre Channel (FC 5729; C4, P2-C4, P1-C2,

CCIN 5729); Numero da peca do | P2-C2, P1-C3, P2-

adaptador: 74Y3467 C3, P1-C5, P2-C5,

P1-Cé6, P2-Cé6

5735 Adaptador PCI Express porta P1-C1, P2-C1, P1- 6 (EL58-0) |6 6 (EL58 - 0)

dual Fibre Channel 8 Gb (FC C4, P2-C4, P1-C2,

5273, 5735, EL2N e EL58); P2-C2, P1-C3, P2-

CCIN 577D); Nimero da peca do | C3, P1-C5, P2-C5,

adaptador: 10N9824 P1-C6, P2-C6
5748 POWER GXT145 PCI Express P1-Cé, P2-C6 1 1 0

Graphics Accelerator (FC 5748;
CCIN 5269); nimero da peca do
adaptador: 10N7756

5785 Adaptador EIA-232 PCIe 1X P1-C6, P2-C6 1 1 1
assincrono 4 portas (FC 5277 e
5785; CCIN 57D2); Numero da
peca do adaptador: 46K6734

5899 Adaptador PCIe2 4 portas 1 GbE | P1-C2, P2-C2, P1- 6 6 6
(FC 5260, 5899, ELAL e EL4M; C3, P2-C3, P1-C5,
CCIN 576F); numero da peca do | P2-C5, P1-C6, P2-
adaptador: 74Y4064 Cé6, P1-C1, P2-C1,
P1-C4, P2-C4
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Tabela 11. Prioridades de slot do adaptador e maximo de adaptadores suportados no Gaveta de
expansdo PCIe3 EMXO0 (continuagdo)
Codigo |Descricao Gaveta de expansao PCIe3 EMXO0
g:curso Prioridade de slot! | Numero maximo de adaptadores
suportados?
AIX Linux IBMi
EC2N Adaptador PCIe3 com 2 portas |P1-C1, P2-C1, P1- 6 (EL54-0) |6 0
10 GbE NIC e RoCE SR (FC C4, P2-C4, P1-C2,
EC2M, EC2N e EL54, CCIN P2-C2, P1-C3, P2-
57BE), numero de peca do C3, P1-C5, P2-C5,
adaptador: suporte sobre trilhos | P1-C6, P2-C6
de altura total: OORX875,
suporte sobre trilhos de perfil
baixo: 00RX872
EC2S Adaptador PCIe3 2 portas 10 Gb | P1-C2, P2-C2, P1- 2 2 2
NIC e RoCE SR/Cu (FCEC2R e C5, P2-C5
EC2S; CCIN 58FA); Numero da
peca do adaptador: 01FT759
EC2U Adaptador PCle3 2 portas P1-C2, P2-C2, P1- 2 2 2
25/10 Gb NIC e RoCE SFP28 (FC | C5, P2-C5
EC2T e EC2U; CCIN 58FB);
Numero da peca do adaptador:
01FT756
EC38 Adaptador PCIe3 LP 2 portas 10 | P1-C1, P2-C1, P1- 6 (EL53-0)|6 0
GbE NIC e RoCE SFP+ de cobre |[C4, P2-C4, P1-C2,
(FCEC37,EC38, EL3X e EL53; P2-C2, P1-C3, P2-
CCIN 57BC); Numero da peca do | C3, P1-C5, P2-C5,
adaptador: 00ORX859 P1-Cé6, P2-C6
EC3B Adaptador PCIe3 2 portas 40 P1-C1, P1-C4, P2- 4 4 0
GbE NIC RoCE QSFP+ C4, P1-C2, P2-C2,
P1-C5, P2-C5
EC46 Adaptador PCIe2 4 portas USB | P1-C2, P2-C2, P1- 6 6 6
3.0 C5, P2-C5, P1-C3,
P2-C3, P1-C6, P2-
Cé6, P1-C1, P2-C1,
P1-C4, P2-C4
EC6K Adaptador PCIe2 LP 2 portas P1-C2, P2-C2, P1- 6 6 6
UsB 3.0 C5, P2-C5, P1-C3,
P2-C3, P1-C6, P2-
Cé6, P1-C1, P2-C1,
P1-C4, P2-C4
EJOJ Adaptador PCIe3 SAS RAID P1-C1, P2-C1, P1- 4 4 4
quatro portas 6 Gb (FCEJOJ e C4, P2-C4, P1-C3,
EL59); CCIN 57B4); Numeroda |P2-C3, P1-C6, P2-C6
peca do adaptador: 00FX846
EJOL Adaptador PCIe3 12 GB Cache P1-C1, P2-C1, P1- 4 4 4
RAID SAS quarto portas 6 Gb C4, P2-C4, P1-C3,
(FC EJOL; CCIN 57CE); nimero P2-C3, P1-C6, P2-C6
da peca do adaptador: 00FX840
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Tabela 11. Prioridades de slot do adaptador e maximo de adaptadores suportados no Gaveta de
expansdo PCIe3 EMXO0 (continuagdo)
Codigo |Descricao Gaveta de expansao PCIe3 EMXO0
g:curso Prioridade de slot! | Numero maximo de adaptadores
suportados?
AIX Linux IBMi
EJ10 Adaptador de porta PCIe3 4 x8 |P1-C1, P2-C1, P1- 4 4 4
SAS (FC EL60, EL65,EJ10 e C4, P2-C4, P1-C3,
EJ11; CCIN 57B4); Numero da P2-C3, P1-Cé6, P2-C6
peca do adaptador: 00MH959
EJ14 Adaptador PCIe3 12 GB Cache [P1-C1, P2-C1, P1- 4 4 4
RAID PLUS SAS quatro portas 6 |C4, P2-C4, P1-C3,
Gb x8 (FC EJ14; CCIN 57B1); P2-C3, P1-C6, P2-C6
Numero da peca do adaptador
01DH742
EJ1P Adaptador PCIel SAS Fita/DVD |P1-C2,P2-C2, P1- 6 6 6
porta dual 3 Gb x8 (FCEJ1N e C5, P2-C5, P1-C3,
EJ1P; CCIN 57B3); Niumero da P2-C3, P1-C6 P2-C6,
peca do adaptador: 44V4852 P1-C1, P2-C1, P1-
C4,P2-C4
EJ28 Coprocessador criptografico P1-C2, P2-C2, P1- 6 0 6
PClIe (FC EJ27 e EJ28; CCIN C3, P2-C3, P1-C5,
476A); Numero da peca do P2-C5, P1-Cé, P2-
adaptador: 45D7948 Cé6, P1-C1, P2-C1,
P1-C4, P2-C4
EJ33 Coprocessador criptografico P1-C2, P2-C2, P1- 6 6 6
4767-001 (FCEJ32 e EJ33; C5, P2-C5, P1-C3,
CCIN 4767); Nimero da peca do | P2-C3, P1-C6 P2-Cé,
adaptador: 00LV501 P1-C1, P2-C1, P1-
C4,P2-C4
EJ37 Coprocessador Criptografico P1-C2, P2-C2, P1- 6 6 6
44769 (FC EJ35 e EJ37 para C5, P2-C5, P1-C3,
BSC, CCIN COAF), nimero da P2-C3, P1-C6 P2-C6,
peca do adaptador: 02JD570 P1-C1, P2-C1, P1-
C4,P2-C4
ELAL Adaptador PCIe2 4 portas 1 GbE | P1-C2, P2-C2, P1- 0 6 0
(FC 5260, 5899, EL4AL e EL4M; C3, P2-C3, P1-C5,
CCIN 576F); numero da pega do | P2-C5, P1-C6, P2-
adaptador: 74Y4064 Ce, P1-C1, P2-C1,
P1-C4, P2-C4
EL54 Adaptador PCIle3 com 2 portas | P1-C1, P2-C1, P1- 0 6 0
10 GbE NIC e RoCE SR (FC C4, P2-C4, P1-C2,
EC2M, EC2N e EL54, CCIN P2-C2, P1-C3, P2-
57BE), numero de peca do C3, P1-C5, P2-C5,
adaptador: suporte sobre trilhos | P1-C6, P2-C6
de altura total: OORX875,
suporte sobre trilhos de perfil
baixo: 00RX872
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Tabela 11. Prioridades de slot do adaptador e maximo de adaptadores suportados no Gaveta de
expansdo PCIe3 EMXO0 (continuagdo)
Codigo |Descricao Gaveta de expansao PCIe3 EMXO0
g:curso Prioridade de slot! | Numero maximo de adaptadores
suportados?
AIX Linux IBMi
EL59 Adaptador PCIe3 SAS RAID P1-C1, P2-C1, P1- 0 4 0
quatro portas 6 Gb (FCEJOJ e C4, P2-C4, P1-C3,
EL59; CCIN 57B4); NiUmero da P2-C3, P1-Cé6, P2-C6
peca do adaptador: 000E9284
EL5B Adaptador PCIe3 16 Gb 2 portas | P1-C1, P2-C1, P1- 6 (EL5B - 6 6 (EL5B -
Fibre Channel (FC EL5B e ENOA; | C4, P2-C4, P1-C2, 0) 0)
CCIN 577F); numero da peca do | P2-C2, P1-C3, P2-
adaptador: 00E3496 C3, P1-C5, P2-C5,
P1-Cé6, P2-C6
ENOA Adaptador PCIe3 16 Gb 2 portas | P1-C1, P2-C1, P1- 6 6 6
Fibre Channel (FC EL43, EL5B, C4,P2-C4, P1-C2,
ENOA e ENOB; CCIN 577F); P2-C2, P1-C3, P2-
Numero da peca do adaptador: |C3, P1-C5, P2-C5,
00E3496 P1-Cé6, P2-C6
ENOG Adaptador PCle2 8 Gb 2 portas |P1-C2, P2-C2, P1- 6 (EL5Z-0) |6 6 (EL5Z-0)
Fibre Channel C5, P2-C5, P1-C3,
P2-C3, P1-Cé6 P2-Cé,
P1-C1, P2-C1, P1-
C4,P2-C4
ENOH PClIe3 4 portas (10 Gbh FCoEe 1 |P1-C1, P2-C1, P1- 6 (EL56-0) |6 0
GbE) (FC EL38, FC EL56, FC C4, P2-C4, P1-C2,
ENOH e FC ENOJ; CCIN 2B93); P2-C2, P1-C3, P2-
numero da peca do adaptador: | C3, P1-C5, P2-C5,
00E3498 P1-Cé6, P2-C6
ENOK Adaptador PCIe3 4 portas (10 P1-C1, P2-C1, P1- 6 (EL57-0) |6 0
Gb FCoE e 1 GbE) de cobre e C4, P2-C4, P1-C2,
adaptador RJ45 (FC EL3C, EL57, | P2-C2, P1-C3, P2-
ENOK e ENOL; CCIN 2CC1); C3, P1-C5, P2-C5,
Numero da peca do adaptador: |P1-Cé, P2-C6
00E8140 (FC ENOK) e 00E3502
(FC ENOL)
ENOM Adaptador PCIe3 4 portas (10 P1-C1, P2-C1, P1- 6 6 0
Gb FCoE e 1 GbE) LR e RJ45 C4, P2-C4, P1-C2,
adapter (FC ENOM e FC ENON) P2-C2, P1-C3, P2-
C3, P1-C5, P2-C5,
P1-Cé, P2-C6
ENOS Adaptador PCIe2 4 portas (10 P1-C1, P2-C1, P1- 6 6 Os
Gb + 1 GbE) SR+RJ45 (FC ENQS, | C4, P2-C4, P1-C2,
FC ENOT, FC ENQU e FC ENOV; P2-C2, P1-C3, P2-
CCIN 2CC3); Numero da peca do | C3, P1-C5, P2-C5,
adaptador: 00E2715 P1-Cé6, P2-C6
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Tabela 11. Prioridades de slot do adaptador e maximo de adaptadores suportados no Gaveta de
expansdo PCIe3 EMXO0 (continuagdo)
Codigo |Descricao Gaveta de expansao PCIe3 EMXO0
g:curso Prioridade de slot! | Numero maximo de adaptadores
suportados?
AIX Linux IBMi
ENOU Adaptador PCIe2 4 portas (10 P1-C1, P2-C1, P1- 6 6 0
Gb + 1 GbE) de cobre SFP+RJ45 | C4, P2-C4, P1-C2,
(FC ENOU; CCIN 2CC3); numero |P2-C2, P1-C3, P2-
da pega do adaptador: C3, P1-C5, P2-C5,
00E2715; suporte sobre trilhos | P1-C6, P2-C6
low-profile: 00E2720
ENOW | Adaptador PCIe2 10 GbE BaseT |P1-C1, P2-C1, P1- 6 (EL55-0) |6 0
RJ45 de 2 portas C4, P2-C4, P1-C2,
P2-C2, P1-C3, P2-
C3, P1-C5, P2-C5,
P1-Cé6, P2-C6
EN12 Adaptador PCle2 FH 4 portas 8 | P1-C1, P2-C1, P1- 6 6 0
Gb Fibre Channel (FC EN12; C4, P2-C4, P1-C2,
CCIN ENOQY); numero da peca do | P2-C2, P1-C3, P2-
adaptador OOWT107 C3, P1-C5, P2-C5,
P1-Cé, P2-C6
EN13 Adaptador PCIe sincrono binario | P1-C6, P2-C6 0 0 1
(FCEN13 e EN14; CCIN 576C)
EN15 Adaptador PCle3 4 portas 10 P1-C1, P2-C1, P1- 6 6 6
GbE SR (FC EN15 e EN16; CCIN | C4, P2-C4, P1-C2,
2CE3); numero da peca do P2-C2, P1-C3, P2-
adaptador: 0OOND466 C3, P1-C5, P2-C5,
P1-Cé6, P2-C6
EN17 Adaptador PCIe3 4 portas 10 P1-C1, P2-C1, P1- 6 6 6
GbE SFP+ de cobre (FCEN17 e |C4,P2-C4, P1-C2,
EN18, CCIN 2CE4); nimero da P2-C2, P1-C3, P2-
peca do adaptador: OOND463 C3, P1-C5, P2-C5,
P1-Cé, P2-C6
EN1A PCIe3 x8 2 portas Fibre Channel | P1-C2, P2-C2, P1- 6 (EL5U - 6 6 (EL5U-0)
(32 Gb/s) C5, P2-C5, P1-C3, 0)
P2-C3, P1-C6, P2-
Cé6, P1-C1, P2-C1,
P1-C4, P2-C4
EN1C PCle3 8x 4 portas Fibre Channel | P1-C2, P2-C2, P1- 6 (EL5SW- |6 6 (EL5W -
(16 Gb/s); (FC EL5W, EL5X, C5, P2-C5, P1-C3, 0) 0)
EN1C e EN1D; CCIN 578E); P2-C3, P1-C6, P2-
numero da peca do adaptador: | Cé, P1-C1, P2-C1,
01FT698 P1-C4, P2-C4
EN1E PCIe3 8x com 4 portas Fibre P1-C2, P2-C2, P1- 6 6 6
Channel (16 Gb/s), (FCEN1Ee |C5, P2-C5, P1-C3,
ENAF, CCIN 579A), nimero da P2-C3, P1-Cé6, P2-
peca do adaptador: 02JD586 Cé6, P1-C1, P2-C1,
P1-C4, P2-C4
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Tabela 11. Prioridades de slot do adaptador e maximo de adaptadores suportados no Gaveta de
expansdo PCIe3 EMXO0 (continuagdo)

Codigo |Descricao Gaveta de expansao PCIe3 EMXO0
d . ..
r N Prioridade de slot! | Numero maximo de adaptadores
ecurso
suportados?
AIX Linux IBMi
EN1G PCle3 8x 2 portas Fibre Channel | P1-C1, P2-C1, P1- 6 6 6
(16 Gb/s) (EN1G e EN1H; CCIN |C4, P2-C4, P1-C2,
579B); numero da peca do P2-C2, P1-C3, P2-
adaptador: 02CM900 e C3, P1-C5, P2-C5,
02CM903 P1-Cé6, P2-C6
EN1J PCIedec75 8x com 2 portas P1-C2, P2-C2, P1- 6 6 6
Fibre Channel (32 Gb/s), (FC C5, P2-C5, P1-C3,
EN1J e EN1K, CCIN 579C), P2-C3, P1-C6, P2-
Numero da peca do adaptador: |Cé6, P1-C1, P2-C1,
02CM909 P1-C4, P2-C4
EN2A Adaptador PCIe3 16 Gb 2 portas | P1-C1, P2-C1, P1- 6 6 6
Fibre Channel (FC EN2A e FC C4, P2-C4, P1-C2,
EN2B; CCIN 579D); nimeroda |P2-C2, P1-C3, P2-
peca do adaptador: 02JD564 C3, P1-C5, P2-C5,
P1-Cé, P2-C6

1A sequéncia de prioridades de slot é baseada em um Gaveta de expansdo PCIe3 EMXO0 configurado
com dois médulos de fanout com 6 slots PCIe3.

2 0 nimero maximo de adaptadores suportados por Mddulo fanout PCIe3 com 6 slots.

Procedimentos relacionados para localizacao do adaptador

Encontre procedimentos que estao relacionados as regras de localizacdo do adaptador e as prioridades

de slot.

Localizando a Atual Configuracao do Sistema em IBM i

E possivel usar as Ferramentas de Servico do Sistema no sistema operacional IBM i para localizar a atual
configuracao do sistema.

Antes de Iniciar
Antes de comecar, deve-se conhecer os codigos dos locais dos slots dos adaptadores PCI no sistema com
o qual vocé esta trabalhando.

Sobre Esta Tarefa

Para localizar a configuracao do sistema atual, inicie uma sessao do IBM i e conecte-se. Se vocé tiver
mais de um sistema, inicie uma sessao no sistema no qual esta sendo feito o upgrade e para o qual vocé
tem autoridade para ferramentas de servico.

Para localizar a configuracao do sistema atual, conclua as etapas a seguir:

Procedimento

1. Digite strsst na linha de comandos do Menu Principal e pressione Enter.

2. Digite seu ID de usuario de ferramentas de servigo e a senha de ferramentas de servico na tela
Conectar Start Service Tools (STRSST) e, em seguida, pressione Enter.
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3. Selecione Iniciar uma ferramenta de servico na tela System Service Tools (SST) e, em seguida,
pressione Enter.

4. Selecione Hardware Service Manager na tela Start a Service Tool e, em seguida, pressione Enter.

. Selecione Empacotamento de recursos de hardware (sistema, estruturas, placas) na tela
Hardware Service Manager e, em seguida, pressione Enter.

. Digite 9 na linha Unidade de Sistema e, em seguida, pressione Enter.
. Selecione Incluir Posi¢coes Vazias.

. Procure os cédigos de local do adaptador PCI na coluna Local.

. Anote o niumero do Tipo-Modelo do local de cada adaptador PCI.

Alguns adaptadores podem mostrar varias portas virtuais. Nao é necessario anotar esses locais
virtuais.

(&3]

O 00 N9 O

10. Anote todos os locais de adaptadores PCI que estejam listados na coluna Descrigao como uma
Posicao Vazia.

O nuimero do Tipo-Modelo fica em branco para posi¢des vazias.
11. Pressione FA12 para retornar para a janela anterior.
12. Vocé tem uma unidade de expansao conectada?
» Nao: Va para “Regras de localizacao e prioridades de slot do adaptador para o0 9009-41A,
9009-41G, 9009-42A, 9009-42G, 9223-42H ou 9223-42S” na pagina 10.
- Sim: Execute as tarefas a seguir:

a. Digite 9 para o campo Unidade de Expansao do Sistema e pressione Enter.
b. Repita as etapas 7-11 para cada unidade de expansao.
c. Selecione um slot disponivel na unidade de expansao.
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Avisos

Estas informacdes foram desenvolvidas para produtos e servicos oferecidos nos Estados Unidos.

E possivel que a IBM nao ofereca os produtos, servicos ou recursos discutidos nesta publicacdo em
outros paises. Consulte um representante IBM local para obter informacoes sobre os produtos e servicos
disponiveis atualmente em sua area. Qualquer referéncia a produtos, programas ou servigos IBM nao
significa que apenas produtos, programas ou servigos IBM possam ser utilizados. Qualquer produto,
programa ou servigo funcionalmente equivalente, que nao infrinja nenhum direito de propriedade
intelectual da IBM podera ser utilizado em substituicdo a este produto, programa ou servico. Entretanto, a
avaliacao e verificacao da operacao de qualquer produto, programa ou servico ndo IBM sao de
responsabilidade do Cliente.

A IBM pode ter patentes ou solicitacdes de patentes pendentes relativas a assuntos descritos neste
documento. O fornecimento desta publicacdo nado lhe garante direito algum sobre tais patentes. Pedidos
de licenca devem ser enviados, por escrito, para:

Geréncia de Relacées Comerciais e Industriais da IBM Brasil
Av. Pasteur, 138-146

Botafogo

Rio de Janeiro, RJ

CEP 22290-240

A INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION FORNECE ESTA PUBLICA(;AO "NO ESTADO EM
QUE SE ENCONTRA" SEM GARANTIA DE NENHUM TIPO, SEJA EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO,
MAS NAO LIMITADO AS GARANTIAS IMPLICITAS DE NAO INFRAGAO, COMERCIALIZACAO OU
ADEQUACAO A UM DETERMINADO PROPOSITO. Alguns paises nio permitem a exclusdo de garantias
expressas ou implicitas em certas transagoes; portanto, essa disposigao pode nado se aplicar ao Cliente.

Essas informacdes podem conter imprecisoes técnicas ou erros tipograficos. Sao feitas alteragdes
periddicas nas informacdes aqui contidas; tais alteracdes serao incorporadas em futuras edicdes desta
publicagao. A IBM pode, a qualquer momento, aperfeigoar e/ou alterar os produtos e/ou programas
descritos nesta publicacdo, sem aviso prévio.

Todas as referéncias nestas informacdes a websites ndo IBM sao fornecidas apenas por conveniéncia e
nao representam de forma alguma um endosso a esses websites. Os materiais contidos nesses Web sites
nao fazem parte dos materiais desse produto IBM e a utilizagao desses Web sites é de inteira
responsabilidade do Cliente.

A IBM pode usar ou distribuir as informacgdes fornecidas da forma que julgar apropriada sem incorrer em
qualquer obrigacao para com o Cliente.

Os exemplos de clientes e dados de desempenho mencionados sdo apresentados apenas com propositos
ilustrativos. Os resultados de desempenho reais podem variar, dependendo de configuracoes e condigoes
operacionais especificas.

As informacoes relativas a produtos ndao IBM foram obtidas junto aos fornecedores dos respectivos
produtos, de seus anuncios publicados ou de outras fontes disponiveis publicamente. A IBM nao testou
estes produtos e nao pode confirmar a precisdao de seu desempenho, compatibilidade nem qualquer
outra reivindicacdo relacionada a produtos ndo IBM. Duvidas sobre os recursos de produtos nao IBM
devem ser encaminhadas diretamente a seus fornecedores.

Todas as declaragdes relacionadas aos objetivos e intencdes futuras da IBM estao sujeitas a alteracdes
ou cancelamento sem aviso prévio e representam apenas metas e objetivos.

Todos os precos IBM mostrados sao pregos de varejo sugeridos pela IBM, sao atuais e estao sujeitos a
alteracao sem aviso prévio. Os precos do revendedor podem variar.

Estas informagdes foram projetadas apenas com o propdsito de planejamento. As informacgoes aqui
contidas estao sujeitas a mudancas antes que os produtos descritos estejam disponiveis.
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Estas informagoes contém exemplos de dados e relatorios utilizados nas operacdes didrias de negocios.
Para ilustra-los da forma mais completa possivel, os exemplos incluem nomes de individuos, empresas,
marcas e produtos. Todos esses nomes sao ficticios e qualquer semelhanca com pessoas ou empresas
reais € mera coincidéncia.

Se estas informacdes estiverem sendo exibidas em copia eletronica, as fotografias e ilustracdes coloridas
podem nao aparecer.

As ilustracoes e especificagdes contidas aqui nao devem ser reproduzidas total ou parcialmente sem a
permissao por escrito da IBM.

A IBM preparou essas informacdes para uso com as maquinas especificas indicadas. A IBM nao faz
nenhuma representacao que esteja de acordo com qualquer outro propdsito.

Os sistemas de computador da IBM contém mecanismos projetados para reduzir a possibilidade de
distorcao ou perda de dados nao detectados. No entanto, esse risco ndo pode ser eliminado. Os usuérios
que passam por periodos de inatividades nao planejados, falhas de sistema, flutuacées ou quedas de
energia ou falhas do componente devem verificar a precisao de operacdes executadas e dados salvos ou
transmitidos pelo sistema perto ou no periodo de inatividade ou falha. Além disso, os usuarios devem
estabelecer os procedimentos para certificar-se de que ha verificagao de dados independentes antes de
contar com tais dados em operacdes sensiveis ou criticas. Os usuarios devem verificar periodicamente os
websites de suporte da IBM para obter informacodes atualizadas e correcoes aplicaveis ao sistema e
software relacionado.

Instrucao de Homologacao

Este produto ndo pode ser certificado em seu pais para conexao, por qualquer meio, com as interfaces
das redes de telecomunicacoes publicas. Certificacao adicional pode ser requerida por lei antes desse
tipo de conexao. Entre em contato com o representante IBM ou o revendedor para qualquer questao.

Recursos de acessibilidade para os servidores IBM Power Systems

Os recursos de acessibilidade ajudam os usuarios que tém uma deficiéncia, tal como mobilidade restrita
ou visao limitada, a usar o contetdo da tecnologia da informagao com sucesso.

Visao geral
Os servidores IBM Power Systems incluem os principais recursos de acessibilidade a seguir:

« Operacao apenas pelo teclado
« Operagdes que usam um leitor de tela

Os servidores IBM Power Systems usam o padrao W3C mais recente, WAI-ARIA 1.0 (www.w3.org/TR/
wai-aria/), para assegurar a conformidade com US Section 508 (www.access-board.gov/guidelines-and-
standards/communications-and-it/about-the-section-508-standards/section-508-standards) e Web
Content Accessibility Guidelines (WCAG) 2.0 (www.w3.org/TR/WCAG20/). Para aproveitar os recursos de
acessibilidade, use a versao mais recente do seu leitor de tela e o navegador da web mais recente que é
suportado pelos servidores IBM Power Systems.

A documentacao do produto on-line dos servidores IBM Power Systems no IBM Knowledge Center esta
ativada para acessibilidade. Os recursos de acessibilidade do IBM Knowledge Center estdo descritos na
secao de Acessibilidade da Ajuda do IBM Knowledge Center (www.ibm.com/support/
knowledgecenter/doc/kc_help.html#accessibility).

Navegacao pelo teclado

Este produto usa teclas de navegagao padrao.
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Informacoes da interface

As interfaces com o usuério dos servidores IBM Power Systems ndo possuem contetdo que piscade 2 a
55 vezes por segundo.

A interface com o usuério da web dos servidores IBM Power Systems conta com folhas de estilo em
cascata para renderizar o contetido corretamente e para fornecer uma experiéncia utilizavel. O aplicativo
fornece uma maneira equivalente para os usuarios com baixa visdo para usar as configuragoes de
exibicio do sistema, incluindo o modo de alto contraste. E possivel controlar o tamanho da fonte usando
as configuracoes do dispositivo ou navegador da web.

A interface com o usuario da web dos servidores IBM Power Systems inclui referéncias de navegacao
WAI-ARIA que podem ser usadas para navegar rapidamente para as areas funcionais no aplicativo.

Software do fornecedor

Os servidores IBM Power Systems incluem determinado software de fornecedor que nao é coberto pelo
contrato de licenca IBM. IBM nao faz declaragoes sobre os recursos de acessibilidade destes produtos.
Entre em contato com o fornecedor para obter as informagdes de acessibilidade sobre seus produtos.

Informacoes relacionadas de acessibilidade

Além dos websites de help desk e suporte padrao da IBM, a IBM tem um servico de telefone TTY para
uso por clientes surdos ou deficientes auditivos para acessar os servigos de vendas e suporte:

Servicode TTY
800-IBM-3383 (800-426-3383)
(na América do Norte)

Para obter mais informacdes sobre o compromisso que a IBM tem com a acessibilidade, veja IBM
Accessibility (www.ibm.com/able).

Consideracoes sobre politica de privacidade

Os produtos de Software IBM, incluindo solucdes de software como servico (“Ofertas de Software”)
podem usar cookies ou outras tecnologias para coletar informacoes de uso do produto, ajudar a melhorar
a experiéncia do usuario final, customizar interacdes com o usuario final ou para outros propositos. Em
muitos casos, nenhuma informacao pessoal identificavel é coletada pelas Ofertas de Software. Algumas
de nossas Ofertas de Software podem ajudar a permitir que vocé colete informacdes pessoais
identificaveis. Se esta Oferta de Software usar cookies para coletar informacodes pessoais identificaveis,
informacoes especificas sobre o uso de cookies desta oferta serdo estabelecidas a seguir.

Esta Oferta de Software nao usa cookies ou outras tecnologias para coletar informacdes pessoais
identificaveis.

Se as configuracoes implementadas para esta Oferta de Software fornecerem a vocé como cliente a
capacidade de coletar informacdes pessoais identificaveis dos usuarios finais por meio de cookies e

outras tecnologias, vocé devera consultar seu proprio conselho juridico a respeito de quaisquer leis
aplicaveis a esse tipo de coleta de dados, incluindo quaisquer requisitos de aviso e consentimento.

Para obter mais informacdes sobre o uso de varias tecnologias, incluindo cookies, para esses propodsitos,
consulte a Politica de privacidade da IBM em http://www.ibm.com/privacy e a Declaracao de privacidade
on-line da IBM em http://www.ibm.com/privacy/details/us/en/ na secao intitulada “Cookies, web beacons
e outras tecnologias”.

Marcas Registradas

IBM, o logotipo IBM e ibm.com sdao marcas ou marcas registradas da International Business Machines
Corp., registradas em varios paises no mundo todo. Outros nomes de produtos e servigos podem ser
marcas comerciais da IBM ou outras empresas. Uma lista atual de marcas registradas da IBM esta
disponivel na Web em Copyright and trademark information.
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A marca registrada Linux é usada conforme uma sublicenca da Linux Foundation, a licenciada exclusiva
de Linus Torvalds, proprietario da marca em nivel mundial.

Avisos de Emissao Eletronica

Notas de Classe A

As instrucdes da Classe A a seguir aplicam-se aos servidores IBM que contém o processador POWER9 e
seus recursos, a menos que designado como compatibilidade eletromagnética (EMC) Classe B nas
informagoes do recurso.

Quando conectar um monitor ao equipamento, vocé deve usar o cabo do monitor projetado e quaisquer
dispositivos de supressao de interferéncia fornecidos com o monitor.

Aviso do Canada
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

Aviso da Comunidade Europeia e do Marrocos

Este produto esta em conformidade com os requisitos de protecao da Diretiva 2014/30/EU do
Parlamento Europeu e do Conselho sobre a harmonizacao das leis dos Estados Membros relativas a
compatibilidade eletromagnética. A IBM nao pode aceitar a responsabilidade por qualquer falha em
atender aos requisitos de protecao resultantes de uma modificagao nao recomendada do produto,
incluindo a adaptacao de placas opcionais nao IBM.

Este produto pode causar interferéncia se usado em areas residenciais. Tal utilizagcdo deve ser evitada, a
menos que o usuario assuma medidas especiais para reduzir as emissoes eletromagnéticas para evitar
interferéncia na recepgao de transmissdes de radio e televisao.

Aviso: este equipamento é compativel com a classe A do CISPR 32. Em um ambiente residencial, este
equipamento pode causar interferéncia de radio.

Aviso da Alemanha

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerate der Klasse A EU-Richtlinie zur
Elektromagnetischen Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der
Rechtsvorschriften iber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaatenund halt die
Grenzwerte der EN 55022 / EN 55032 Klasse A ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handblichern beschrieben zu installieren und zu
betreiben. Des Weiteren dirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM
Gbernimmt keine Verantwortung fir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne
Zustimmung von IBM verandert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne
Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

EN 55032 Klasse A Gerate missen mit folgendem Warnhinweis versehen werden:

"Warnung: Dieses ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funk-
Stérungen verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene Mafsnahmen
zu ergreifen und dafiir aufzukommen."

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz liber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG)
“ Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit
von Geraten (EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EU) fiir Gerate der Klasse A
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Dieses Gerét ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformitatszeichen -

CE - zu fihren.

Verantwortlich fiir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der
Hersteller:

International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tel: +49 (0) 800 225 5426

e-mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:

Das Gerat erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 / EN 55032 Klasse A.

Aviso do Japan Electronics and Information Technology Industries Association

(JEITA)
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Esta instrucao se aplica a produtos menores ou iguais a 20 A por fase.
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Essa instrucao se aplica a produtos com mais de 20 A, monofasicos.
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Esta instrucao se aplica aos produtos maiores que 20 A por fase, trés fases.
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Aviso do Japan Voluntary Control Council for Interference (VCCI)
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Aviso da Republica Popular da China
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Aviso da Russia
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Aviso de Taiwan
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Informagoes de contato da IBM Taiwan:
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Aviso da Federal Communications Commission (FCC) dos Estados Unidos
Este equipamento foi testado e aprovado segundo os critérios estabelecidos para dispositivos digitais
Classe A, em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. Esses critérios tém a finalidade de
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assegurar um nivel adequado de protecao contra interferéncias prejudiciais, quando o equipamento
estiver funcionando em uma instalagao comercial. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia
em frequéncia de radio e, se nao for instalado e utilizado de acordo com o manual de instrucoes, pode
provocar interferéncia prejudicial em comunicacdes por radio. A operacao deste equipamento em areas
residenciais pode provocar interferéncia prejudicial, caso em que o usuario devera tomar as medidas que
forem necessarias as suas proprias custas.

Devem ser utilizados cabos e conectores encapados e aterrados adequadamente, a fim de atender aos
critérios de emissao estabelecidos pela FCC. Cabos e conectores adequados estao disponiveis nos
revendedores autorizados IBM. A IBM nao é responsavel por qualquer interferéncia de radio ou televisao
causada pelo uso de cabos e conectores diferentes dos recomendados ou por mudancgas ou modificagoes
nao autorizadas neste equipamento. Alteracdes ou modificagcoes nao autorizadas podem cancelar a
autorizacao do usuario para operar o equipamento.

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia danosa e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, incluindo interferéncia que pode causar operagao indesejada.

Parte Responsavel:

International Business Machines Corporation

New Orchard Road

CEP 22290-240

Para obter informacdes somente sobre a conformidade de FCC, entre em contato com
fccinfo@us.ibm.com

Avisos da Classe B

As seguintes declaracoes da Classe B se aplicam aos recursos designados como Electromagnetic
Compatibility (EMC) Classe B nas informacdes sobre instalagao do recurso.

Quando conectar um monitor ao equipamento, vocé deve usar o cabo do monitor projetado e quaisquer
dispositivos de supressao de interferéncia fornecidos com o monitor.

Aviso do Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Aviso da Comunidade Europeia e do Marrocos

Este produto estd em conformidade com os requisitos de protecao da Diretiva 2014/30/EU do
Parlamento Europeu e do Conselho sobre a harmonizagao das leis dos Estados Membros relativas a
compatibilidade eletromagnética. A IBM nao pode aceitar a responsabilidade por qualquer falha em
atender aos requisitos de protecao resultantes de uma modificacdao nao recomendada do produto,
incluindo a adaptacao de placas opcionais ndao IBM.

Aviso em alemao

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerate der Klasse B EU-Richtlinie zur
Elektromagnetischen Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der
Rechtsvorschriften iber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaatenund halt die
Grenzwerte der EN 55022/ EN 55032 Klasse B ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handblichern beschrieben zu installieren und zu
betreiben. Des Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM
Ubernimmt keine Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne
Zustimmung von IBM verandert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne
Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.
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Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz liber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Gerdten (EMVG)
“ Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungshescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit
von Geraten (EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EUV) fiir Gerate der Klasse B

Dieses Gerét ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformitatszeichen -
CE - zu fuhren.

Verantwortlich fiir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der
Hersteller:

International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tel: +49 (0) 800 225 5426

e-mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:

Das Gerait erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55032 Klasse B

Aviso do Japan Electronics and Information Technology Industries Association
(JEITA)
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Esta instrugao se aplica a produtos menores ou iguais a 20 A por fase.
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Essa instrucao se aplica a produtos com mais de 20 A, monofasicos.
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- BRI

Esta instrucao se aplica aos produtos maiores que 20 A por fase, trés fases.
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Aviso do Japan Voluntary Control Council for Interference (VCCI)
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Aviso de Taiwan
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Aviso da Federal Communications Commission (FCC) dos Estados Unidos

Este equipamento foi testado e considerado compativel com os limites para um dispositivo digital Classe
B, de acordo com a Parte 15 das Normas da FCC. Esses limites sao projetados para fornecer protecao
razoavel contra interferéncia prejudicial em uma instalagdo residencial. Este equipamento gera, utiliza e
pode emitir energia de freqiiéncia de radio e, se nado for instalado e utilizado de acordo com o manual de
instrugdes, pode provocar interferéncias prejudiciais a comunicacao por radio. Entretanto, nao existe
nenhuma garantia de que essa interferéncia nao ocorrera em uma instalacao especifica. Se esse
equipamento realmente provocar interferéncia prejudicial na recepcao de radio ou televisao, que pode
ser determinada ligando e desligando o equipamento, o usuario serad encorajado a tentar corrigir a
interferéncia por meio de uma ou mais das medidas a seguir:

« Reoriente ou relocalize a antena receptora.
- Aumente a separacao entre o equipamento e o receptor.

« Conecte o equipamento em uma tomada em um circuito diferente daquele ao qual o receptor esta
conectado.

« Consulte um revendedor autorizado IBM ou um representante de servigo para obter ajuda.

Devem ser utilizados cabos e conectores encapados e aterrados adequadamente, a fim de atender aos
critérios de emissao estabelecidos pela FCC. Cabos e conectores adequados estdo disponiveis nos
revendedores autorizados IBM. A IBM nao é responsavel por qualquer interferéncia de radio ou televisao
causada pelo uso de cabos e conectores diferentes dos recomendados ou por mudancgas ou modificagoes
nao autorizadas neste equipamento. Alteragdes ou modificagées ndo autorizadas podem cancelar a
autorizacdo do usuario para operar o equipamento.

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. Operation is subject to the
following two conditions:
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(1) este dispositivo ndao pode causar interferéncia danosa e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, incluindo interferéncia que pode causar operacao indesejada.

Parte Responsavel:

International Business Machines Corporation

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Para obter informacdes somente sobre a conformidade de FCC, entre em contato com
fccinfo@us.ibm.com

Termos e Condicoes

As permissoes para o uso dessas publicacdes sao concedidas sujeitas aos termos e condicoes a seguir.
Aplicabilidade: Estes termos e condicdes complementam os termos de uso do website da IBM.

Uso Pessoal: essas publicacdes podem ser reproduzidas para uso pessoal, nao comercial, desde que
todos os avisos de propriedade sejam preservados. Nao é permitido distribuir, exibir ou fazer trabalhos
derivados dessas publicagoes, ou de qualquer parte delas, sem o consentimento expresso da IBM.

Uso Comercial: é permitido reproduzir, distribuir e expor essas publicacoes exclusivamente dentro de
sua empresa, desde que todos os avisos de propriedade sejam preservados. Nao é permitido fazer
trabalhos derivados dessas publicacoes, nem reproduzi-las, distribui-las ou exibi-las, integral ou
parcialmente, fora do ambito da empresa, sem o consentimento expresso da IBM.

Direitos: Exceto conforme expressamente concedido nesta permissao, nenhuma outra permissao, licenca
ou direito é concedido, expresso ou implicito, para as publicagdes ou quaisquer informacdes, dados,
software ou outra propriedade intelectual contida.

A IBM reserva-se o direito de retirar as permissoes concedidas neste instrumento sempre que, a seu
critério, o uso das publicacoes for prejudicial a seu interesse ou, conforme determinacao da IBM, as
instrucdes anteriores nao estejam sendo seguidas adequadamente.

Nao é permitido fazer download, exportar ou reexportar estas informacoes, exceto em total conformidade
com todas as leis e regulamentos aplicaveis, incluindo todas as leis e regulamentos de exportacao dos
Estados Unidos.

A IBM NAO DA NENHUMA GARANTIA QUANTO AO CONTEUDO DESSAS PUBLICAGOES. AS PUBLICACOES
SAO FORNECIDAS "NO ESTADO EM QUE SE ENCONTRAM" E SEM GARANTIA DE NENHUM TIPO, SEJA
EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO AS GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIALIZAGAO, NAO INFRACAO OU ADEQUAGAO A UM DETERMINADO PROPOSITO.
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